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Wprowadzenie RO3P

1. WPROWADZENIE

1.1 NINIEJSZA INSTRUKCUA 0BStUGI

BG: Nowckaiite oT guctpmbyTopa Ha Rammer Bepcyrs Ha 6bArapcky €3unK Ha ToBa PbKOBOACTBO.
CS: Ceskou/Slovenskou verzi této prirucky ziskate o vaseho prodejce spole¢nosti Rammer.
DA: Bed om en dansksproget version af denne manual hos din Rammer-forhandler.
DE: Fragen Sie Ihren Rammer-Handler nach der deutschen Fassung dieses Handbuchs.
EL: ZnTrioTe TNV EMANVIKN €KS00N TOU TTAPOVTOG EYXEIPISIOU ATTO TOV TOTTIIKO AVTITPOOWTIO TNG Rammer.
EN: Ask for the English language version of this manual from your Rammer dealer.
ES: Pidale a su distribuidor de Rammer la version en espaiol de este manual.
ET: Kdesoleva kasutusjuhendi eestikeelse versiooni saate Rammer i edasimiijalt.
FI: Pyyda suomenkielinen ohjekirja Rammer-jalleenmyyjaltasi.
FR: Adressez-vous a votre revendeur Rammer pour obtenir la version francaise de ce manuel.
HR: Hrvatsku verziju ovog priru¢nika zatrazite od zastupnika tvrtke Rammer.
HU: Ez a kézikdnyv magyar nyelven is elérheté, kérje Rammer forgalmazojatdl.
IS: Bigjid Rammer dreifingaradila ykkar um islenska utgafu af pessari handbok.
IT: E possibile richiedere la versione in lingua italiana di questo manuale presso il rivenditore Rammer.
LT: Paprasykite savo Rammer platintojo lietuviskos instrukcijos versijos.
LV: Rokasgramatas tulkojumu latvieSu valoda jautajiem savam Rammer dilerim.
NL: Vraag bij uw Rammer-dealer naar de Nederlandse versie van deze gebruiksaanwijzing.
NO: Be om den norske versjonen av denne handboken fra din Rammer-leverander.
PL: Prosze zwrdcic sie do dystrybutora Rammer, aby otrzymac niniejszg instrukcje w jezyku polskim.
PT: Solicite a versdao em portugués deste manual ao seu representante Rammer.
RO: Solicitati versiunea in limba romana a acestui manual de la distribuitorul dumneavoastra Rammer.
RU: 3anpocuTe Bepcuio faHHOTO PYKOBOLCTBA Ha PYCCKOM A3bIKe Y Ballero Ausepa KomnaHum Rammer.
SK: Cesku/Slovensku verziu tejto prirucky ziskate u svojho predajcu spolo¢nosti Rammer.
SL: Vprasanje svojega Rammer predstavnika za ta priro¢nik v slovenskem jeziku.
SR: TraZite verziju ovog priru¢nika na srpskom jeziku od vaSeg Rammer dilera.
SV: Be om den svensksprakiga versionen av denna manual hos din Rammer-aterforsaljare.
TR: Bu kilavuzun Tirkge versiyonunu Rammer temsilcinizden isteyebilirsiniz.
BA010041

AOSTRZEZENIE

ZAGROZENIE OGOLNE

Niewtasciwe metody pracy
moga spowodowaé $mier¢ lub
powazne obrazenia.

PRZECZYTAJ ZE
ZROZUMIENIEM i STOSUJ SIE
do instrukcji znajdujacych sie
w INSTRUKCJI obstugi oraz na
ETYKIETACH ostrzegawczych!

Informacje dotyczace eksploatacji obejmujg niniejsza instrukcje, etykiety
ostrzegawcze na maszynie, instrukcj¢ pojazdu oraz inne informacje dotyczace
wiasciwej i bezpiecznej eksploatacji mtota.

Instrukcje stanowg zasadnicza i integralng cze$¢ produktu. Musza by¢ one zawsze
dostepne dla uzytkownikow.
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RO3P Wprowadzenie

Niniejsza instrukcje trzeba przechowywaé¢ w kabinie operatora w uchwycie na
ksigzki badz w schowku na ksiagzki w oparciu siedzenia, gdzie uzytkownik zawsze
ma do niej tatwy dostep.

Wszystkie informacje dotyczace eksploatacji trzeba utrzymywaé w czystosci i
dobrym stanie. W razie potrzeby popro§ o ttumaczenie informacji dotyczacych
eksploatacji.

Ponizej przedstawiono etykiety ostrzegawcze znajdujace si¢ na mtocie oraz zawarte
w nich informacje.

,RYZYKO ZWIAZANE Z NIEPRZESTRZEGANIEM ZALECEN
Niewtasciwe metody pracy moga spowodowac¢ §mier¢ lub powazne obrazenia.

Przeczytaj zalecenia w instrukcji obstugi oraz stosuj si¢ do nich.”

/A\WARNING

IGNORING
INSTRUCTIONS HAZARD

Faulty handling practice could
cause death or severe injury.

Read and follow the instructions
in the operator’s manual.

AC

169410_ENG-3

R010348
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Wprowadzenie RO3P

1.2 CEL NINIEJSZEJ INSTRUKUI

Celem niniejszej instrukcji jest umozliwienie bezpiecznej, wlasciwej i oszczednej
eksploatacji mtota. Instrukcja pomoze uzytkownikowi w identyfikowaniu, unikaniu
1 zapobieganiu niebezpiecznym sytuacjom oraz ich konsekwencjom.

Zawsze postepuj zgodnie z niniejszymi instrukcjami, a takze wszelkimi
postanowieniami praw i przepiséw lokalnych, nakazami wydanymi przez wiadze
lokalne oraz srodkami ostrozno$ci obowigzujacymi w danym miejscu pracy (np.
bezpiecznymi metodami pracy).

Doktadnie i1 ze zrozumieniem przeczytaj wszystkie informacje dotyczace
eksploatacji i $cisle si¢ do nich stosuj. Jezeli czego$ nie rozumiesz, popro§ swojego
pracodawce lub najblizszego przedstawiciela Rammer o wyjasnienia. Wszystkie
czg¢sci niniejszej instrukcji  zawieraja informacje kluczowe dla twojego
bezpieczenstwa.

Zgubiong, uszkodzong lub nieczytelng instrukcje obslugi nalezy natychmiast
wymieni¢ na nowg. Nowy egzemplarz mozna otrzymaé za posrednictwem
przedstawiciela Rammer.

Instrukcje zawarte w informacjach dotyczacych eksploatacji wejda w sktad
materiatow szkoleniowych podczas szkolenia wprowadzajacego. Przestrzeganie
tych instrukcji pozwoli ograniczy¢ koszty 1 czas przestojow oraz zoptymalizowad
niezawodnos¢ 1 okres eksploatacji produktu.
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RO3P Wprowadzenie

1.3 IDENTYFIKACUA

Model i numer seryjny znajduja si¢ na tabliczce z numerem seryjnym. Sprawdz, czy
model jest zgodny z podanym na oktadce niniejszej instrukc;ji.

Podanie poprawnego numeru seryjnego miota jest wazne przy dokonywaniu
napraw oraz przy zaméwieniach czgsci zamiennych. Podawanie numeru seryjnego
jest jedynym wlasciwym sposobem zamawiania i identyfikacji czg¢sci dla
konkretnego mtota.

mﬂ‘l@) Hydraulic Hammer

|2
Model: M | 3
4 Version; —XXXXXXXX |
5 Serial number; XXXXXXXXX
. Hammer weight: XXXX kg
6 — |Min. working weight: XXXX kg
Operating pressure: XXX - XXX bar
! Oil flow;__ XXX - XXX l/min
8 Manufactured: XX / XXXX | 10

9 Manufacturer: ]

Sandvik Mining and Construction Oy

Taivalkatu 8
15170 Lahti
Finland

BA010062

ZAWARTOSC TABLICZKI ZNAMIONOWE) PRODUKTU

Miot hydrauliczny
Model
Wersja

Numer seryjny

Cigzar mlota (kg)

Minimalna masa robocza (kg)

Cisnienie robocze (bar)

Przeptyw oleju (I/min)

O| 0| | | | | W[ N —

Producent i data produkcji

Producent

p—
S
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Wprowadzenie RO3P

1.4 PRODUCENT

Niniejszy mlot hydrauliczny wyprodukowata firma:

Sandvik Mining and Construction Oy, Breakers Lahti, Taivalkatu 8, FI - 15170
Lahti, Finlandia.

W kwestiach zwigzanych z konserwacjg 1 serwisem miota hydraulicznego
skontaktuj si¢ z najblizszym przedstawicielem Rammer. Informacje dotyczace
dealera i przedstawicieli mozna znalez¢ na stronie www.rammer.com.

1.5 OZNACZENIE CE | DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Znak CE znajduje si¢ na tabliczce z numerem seryjnym miota. Patrz ,,Oznaczenie
CE i deklaracja zgodnosci WE” na stronie 145.

1.6 WAZNOSC INSTRUKCJI

Niniejsza instrukcja zawiera informacje dotyczace bezpieczenstwa, obshugi,
transportu, smarowania 1 konserwacji dostosowane do konstrukcji milota
hydraulicznego w momencie opuszczenia fabryki.

Niniejsza instrukcja, w szczegdlnosci za§ zawarte w niej informacje dotyczace
bezpieczenstwa, a takze Deklaracja zgodnosci WE, traca waznos¢ w przypadku
wprowadzenia modyfikacji produktu bez upowaznienia.

Niektore ilustracje w niniejszej publikacji moga zawiera¢ szczegdty rdéznigce si¢ od
twojej wersji mtota. Do celow ilustracyjnych mogty zosta¢ zdjete ostony i pokrywy.

State ulepszenia i udoskonalenia w konstrukcji produktu mogly zaowocowaé
zmianami mlota, o ktérych nie wspomina niniejsza publikacja.

W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych miota lub niniejszego podrecznika,
skontaktuj si¢ z najblizszym dealerem i popro$ o najnowsze informacje.

1.7 PRAWA AUTORSKIE

Prawa autorskie do niniejszej publikacji posiada firma Sandvik Mining and
Construction Oy, Breakers Lahti, Finlandia.

© Sandvik Mining and Construction Oy , Breakers Lahti, Finlandia 2018.

Nie wolno jej powiela¢, odtwarza¢ ani w zaden inny sposob udostepnia¢ w catosci
ani w czgs$ci zadnej stronie trzeciej bez naszej uprzedniej zgody na pi$mie.

Wszelkie prawa zastrzezone.

1.8 DEFINICJE

Mtot - produkt opisany w niniejszej instrukcji.
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RO3P Wprowadzenie

Grot- cze$¢ zuzywalna, wchodzaca w bezposredni kontakt ze skalg.

Pojazd - maszyna, na ktorej montowany jest miot, i ktora dostarcza energic
napedowa oraz elementy sterujgce do obstugi mtota.

Niniejsza Instrukcja - niniejsza pojedyncza kompletna publikacja, zawierajaca
kluczowe informacje dotyczace transportu, manipulacji oraz przechowywania, a
takze montazu, obstugi i konserwacji mlota.

Etykieta ostrzegawcza - znajdujaca si¢ na mtocie etykieta informujaca o sposobach
zapobiegania najpowazniejszym zagrozeniom.

Informacje dotyczace eksploatacji - informacje zawarte w niniejszej publikacji,
etykiety ostrzegawcze na mtocie i1 inne informacje, np. na opakowaniu. Opisuja
migdzy innymi S$rodki ostrozno$ci oraz porady odnosnie wlasciwych metod
transportu, montazu, obstugi i konserwacji mtota.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem - stosowanie miota zgodnie z instrukcjami
zawartymi w informacjach dotyczacych eksploatacji.

Uzycie zabronione - stosowanie mlota niezgodne z przeznaczeniem. W
szczegolno$ci stosowanie mtota w sposob wyraznie zabroniony w informacjach
dotyczacych eksploatacji.

Przewidywalne nieprawidlowe uzycie - stosowanie mtota w sposob niezgodny z
przeznaczeniem, bedace rezultatem przewidywalnego ludzkiego zachowania.

Uzytkownik - kazda osoba majaca kontakt z mtotem podczas transportu, montazu,
obstugi, planowych prac konserwacyjnych, ztomowania itp.

Uszczerbek na zdrowiu - obrazenia ciata lub inne uposledzenie zdrowia. Termin ten
zawsze odnosi si¢ do 0sob, nigdy do maszyn badz przedmiotow.

Zagrozenie - potencjalna przyczyna uszczerbku na zdrowiu.

Ryzyko - potaczenie prawdopodobienstwa wystgpienia uszczerbku na zdrowiu oraz
stopnia tego uszczerbku.

Srodek ostroznosci - rodek podjety w celu obnizenia ryzyka. Srodki ostroznosci sa
w miar¢ mozliwos$ci wdrazane na etapie projektowania maszyny, a takze stosowane
przez uzytkownika w przypadkach, gdy sama konstrukcja maszyny nie zapewnia
bezpieczenstwa obstugi.

Srodki ostroznoéci, ktore musi podjaé uzytkownik, opisane s3 w informacjach
dotyczacych eksploatacji.

Obowiazki uzytkownika - $rodki ostroznosci, ktore uzytkownik musi podja¢ w
oparciu o informacje dotyczace eksploatacji.

Strefa zagrozenia - przestrzenh wokot mtota lub pojazdu, w ktorej ludzie moga by¢
narazeni na zagrozenie.

Osoba postronna - kazda osoba znajdujaca si¢ w strefie zagrozenia, nie
manipulujaca miotem.

Analiza zagrozen w czasie rzeczywistym (RTHA) - kontrolny obchdd miejsca
pracy przed przystapieniem do pracy w celu okreslenia potencjalnych zagrozen,
ktére mogtyby dotkna¢ uzytkownikow, osoby postronne lub §rodowisko.

COPYRIGHT © 2020 SANDVIK MINING AND CONSTRUCTION OY Obstuga - Stronie 9



Instrukcje bezpieczenstwa i ochrona srodowiska RO3P

2,

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA | OCHRONA

SRODOWISKA

Bezpieczenstwo jest rezultatem odpowiedniego nastawienia. Przyjmij wilasciwe
podejscie:

Miej §wiadomos¢ zagrozen zwigzanych z wykonywang praca, czy obstugujesz
maszyng, czy tez wykonujesz prace konserwacyjne. Nigdy nie lekcewaz
zagrozen.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych praw i przepiséw. Prace specjalistyczne
pozostaw specjaliscie.

W warunkach specjalnych, np. w obliczu zagrozenia radioaktywnoscia,
azbestem, §rodkami chemicznymi, trujacymi lub biologicznymi, konieczne jest
bezwarunkowe stosowanie metod postgpowania oraz §rodkdéw ostroznosci
wlasciwych dla danego zagrozenia.

Przeczytaj ze zrozumieniem i stosuj si¢ do niniejszej instrukcji! Przeczytaj ze
zrozumieniem i stosyj si¢ do instrukcji pojazdu! Jezeli masz problemy z wersja
jezykowa instrukeji, popro$ o thumaczenie.

Nie zapominaj o komunikacji z innymi! Moéw wspotpracownikom, co masz
zamiar zrobi¢, zeby nie narazili siebie lub ciebie na niebezpieczenstwo.
Montazu ani innych prac konserwacyjnych nigdy nie nalezy wykonywaé
samodzielnie.

Zawsze mOw innym, co masz zamiar zrobi¢, kiedy 1 gdzie. Zawsze miej pod
reka telefon komorkowy. Opuszczajac budowe poinformuj o tym kierownika
budowy.

Uzgodnij z kolegami na budowie, jakich sygnatow recznych bedziecie uzywac.
Nie zaktadaj, ze inni rozumieja twoje sygnaty.

No$ zatwierdzone s$rodki ochrony indywidualnej (zatwierdzone obuwie
ochronne, zatwierdzone rgkawice ochronne, zatwierdzone okulary ochronne,
zatwierdzone ochraniacze stuchu, zatwierdzony kask). Jesli twoje $rodki
ochrony indywidualnej nie dziataja poprawnie, wymien je na nowe. Obstuguj
sprzet tylko w stanie pelnej gotowosci do pracy. Uwazaj na ostre krawedzie
czesci.

Przy standardowych zastosowaniach mtlota najwazniejsza zasada
bezpieczenstwa jest zachowanie zdrowego rozsadku.

Stronie 10 - Obstuga COPYRIGHT © 2020 SANDVIK MINING AND CONSTRUCTION OY
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Instrukcje bezpieczenistwa i ochrona srodowiska

2.1 ETYKIETY OSTRZEGAWCZE

W tej czesci wyjasniono symbole i etykiety ostrzegawcze znajdujace si¢ na mtocie
oraz w informacjach dotyczacych eksploatacji.

WYRAZY OSTRZEGAWCZE

Nastepujace wyrazy i symbole ostrzegawcze shuza do sygnalizowania informacji
dotyczacych bezpieczenstwa:

Wyraz ostrzegawczy ,,NIEBEZPIECZENSTWO”, napisany bialg czcionka na
czerwonym tle, =z towarzyszacym mu symbolem  sygnalizujacym
niebezpieczenstwo, oznacza sytuacj¢, w ktorej nieunikniecie niebezpieczenstwa
spowoduje $mier¢ lub powazne obrazenia ciata.

A DANGER

D010097

Wyraz ostrzegawczy ,, OSTRZEZENIE”, napisany czarng czcionka na
pomaranczowym tle, z towarzyszacym mu symbolem sygnalizujagcym
niebezpieczenstwo, oznacza sytuacj¢, w ktorej nieuniknigcie niebezpieczenstwa
moze spowodowac §mier¢ lub powazne obrazenia ciata.

/\ WARNING

D010098

Wyraz ostrzegawczy ,,NOTYFIKACJA” oznacza sytuacje, w ktorej nieuniknigcie
niebezpieczenstwa moze spowodowac straty materialne lub $rodowiskowe.
Sytuacja oznaczona stowem ,,NOTYFIKACJA” nie wigze si¢ z zagrozeniem dla
ludzi.

COPYRIGHT © 2020 SANDVIK MINING AND CONSTRUCTION OY Obstuga - Stronie 11



Instrukcje bezpieczeristwa i ochrona srodowiska RO3P

0GOLNY SYMBOL OSTRZEGAW(CZY

Ten ogodlny symbol ostrzegawczy sygnalizuje wazne informacje na temat
bezpieczenstwa. Widzac ten symbol, zachowaj czujno$¢; w gre wchodzi twoje
bezpieczenstwo. Uwaznie i ze zrozumieniem przeczytaj dang informacje i przekaz
ja innym uzytkownikom.

Ogolny symbol
zagrozenia

SYMBOLE DZIALAN OBOWIAZKOWYCH

Dziatania obowigzkowe wskazujg biate symbole na niebieskim tle. Symbole
dzialan obowigzkowych okres$laja dziatanie, ktore trzeba podjaé, zeby
wyeliminowac zagrozenie sygnalizowane symbolem zagrozenia.

Przeczytaj Instrukcje. |Wyciek przez maty |Zachowaj Przeczytaj
Instrukcje obstugi otwor. Szukajac bezpieczna Instrukcje
trzeba obowigzkowo |miejsca, z ktorego |odleglos¢. warsztatowaq.
przeczytac. wycieka ptyn pod |Zachowanie Obowigzkowe jest
ci$nieniem, trzeba |bezpiecznej przeczytanie
zawsze korzysta¢ z |odleglosci od instrukcji
materialu testowego |maszyny jest warsztatowej,
(np. kawatka obowigzkowe. opisujacej
tektury). bezpieczne praktyki
1 wlasciwe
ustawienia
produktu.

Stronie 12 - Obstuga
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Instrukcje bezpieczenistwa i ochrona srodowiska

SYMBOLE DZIALAN ZABRONIONYCH

Dziatania zabronione wskazuje czerwone koto z czerwong przekatng. Zabronione
dziatanie wskazane jest zawsze kolorem czarnym.

Symbole dziatan zabronionych informuja o dziataniach, ktérych trzeba unikac¢. Nie
jest to kwestia wyboru ani wiasnej oceny, ale bezwarunkowe polecenie.

Niebezpieczenstwo Strefa zagrozenia.
zranienia. Nie Zabrania si¢
sprawdzaj reka, czy przebywania w
wycieka ptyn strefie zagrozenia.
hydrauliczny! Nie podchodzi¢!

SYMBOLE SRODKOW OCHRONY INDYWIDUALNE)

Symbole srodkéw ochrony indywidualnej wygladaja podobnie jak symbole dziatan
obowigzkowych i stosowanie si¢ do nich w razie potrzeby jest obowigzkowe.

Symbole $rodkéw ochrony indywidualnej okreslaja $rodek ostroznosci, ktory
trzeba zastosowac, zeby wyeliminowa¢ zagrozenie sygnalizowane w informacji

dotyczacej bezpieczenstwa.

Nie jest to kwestia wyboru ani wlasnej oceny, ale bezwarunkowe polecenie.

Stosuj zatwierdzone  |Stosuj zatwierdzone
srodki ochrony drog  |$rodki ochrony
oddechowych. stuchu. Noszenie
Noszenie zatwierdzonych
zatwierdzonej maski  |ochraniaczy stuchu
oddechowej podczas |podczas
obslugiwania maszyny |manipulowania
jest obowigzkowe. maszyng jest
obowigzkowe.
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Instrukcje bezpieczeristwa i ochrona srodowiska

Stosuj zatwierdzony
kask. Noszenie
zatwierdzonego kasku
podczas
manipulowania
maszyng jest
obowiazkowe.

Stosuj zatwierdzone
obuwie ochronne.
Noszenie
zatwierdzonego
obuwia ochronnego
podczas
manipulowania
maszyna jest
obowigzkowe.

Stosuj zatwierdzone
rekawice ochronne.
Noszenie
zatwierdzonych
rekawic ochronnych
podczas
manipulowania
maszyng jest
obowigzkowe.

Stosuj zatwierdzone
srodki ochrony
oczu. Noszenie
zatwierdzonych
okularow
ochronnych podczas
manipulowania
maszyng jest
obowigzkowe.

Stronie 14 - Obstuga
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SYMBOLE ZAGROZENIA

Symbole zagrozenia okreslaja natur¢ ewentualnego zagrozenia.

Instrukcje bezpieczenistwa i ochrona srodowiska

Symbole

zagrozenia majg postac zoltego trojkata z czarnymi znakami 1 czarng obwodka.

Zagrozenie ogolne. Ten
symbol stosuje sie,
kiedy trudno jest
okresli¢ konkretne
zagrozenie.

Zanieczyszczenia
powietrza.
Zagrozenia
zZwigzane z
wdychaniem pytow
krzemowych, a
takze oparow 1
innych substancji
niebezpiecznych.

Ladunki wiszace.
Zagrozenia zwigzane z
podnoszeniem sprzetu
lub czesci podczas
transportu, konserwacji
lub eksploatac;ji.

Odpryski.
Zagrozenia
zwigzane z
odpryskamikamieni
lub innych
materialéw podczas
obstugi,
konserwacji, mycia
itp.

Wysokie ci$nienie.
Zagrozenia zwigzane
z czg$ciami lub
produktem
znajdujacym si¢ pod
ciSnieniem.

Miazdzenie.
Zagrozenia zwigzane
z mozliwoscig
zmiazdzenia ciala,
np. przez poruszajacy
si¢ produkt.
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Bs

Miazdzenie rak.
Zagrozenia zwigzane
z mozliwoscia
zmiazdzenia reki.

ETYKIETY NA PRODUKCIE

&osmzezENlE

ZAGROZENIE OGOLNE
Nieswiadomos¢ zagrozen
moze prowadzi¢ do $mierci lub
powaznych obrazen ciata.
Wymien wszystkie brakujace,
uszkodzone lub z innego
powodu nieczytelne etykiety
ostrzegawcze.

Informacja na etykietach ostrzegawczych zawiera nastgpujace cztery elementy:

- Stopien zagrozenia (wyraz ostrzegawczy ,,NIEBEZPIECZENSTWO” lub
,OSTRZEZENIE").

- Natura zagrozenia (rodzaj zagrozenia: wysokie cisnienie, zapylenie...).
- Konsekwencje kontaktu z zagrozeniem.
- Sposéb uniknigcia zagrozenia.

Musisz ZAWSZE stosowaé si¢ do instrukcji zawartych w informacjach i1
symbolach na etykietach ostrzegawczych produktu oraz do instrukcji uzytkownika,
zeby unikna¢ $mierci i powaznych obrazen ciala!

Etykiety ostrzegawcze muszg by¢ zawsze czyste i dobrze widoczne. Codziennie
sprawdzaj stan etykiet ostrzegawczych. Przed przystgpieniem do obstugi produktu
trzeba wymieni¢ wszystkie instrukcje i etykiety ostrzegawcze, ktérych brakuje,
zostaly uszkodzone lub pomalowane, odkleity si¢ albo nie spetniajg kryteriow
czytelnos$ci z bezpiecznej odleglosci.

Jezeli na wymienianej cz¢$ci znajduje si¢ etykieta ostrzegawcza, umie$¢ nowa
etykiete ostrzegawcza na zatozonej czesci. Jezeli niniejsza instrukcja jest dostepna
w Twoim jezyku, wowczas etykiety ostrzegawcze powinny by¢ dostepne w tym
samym j¢zyku.
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Na tym milocie znajduje si¢ kilka wtasciwych dla niego etykiet ostrzegawczych.
Zapoznaj si¢ ze wszystkimi etykietami ostrzegawczymi. Rozmieszczenie etykiet
ostrzegawczych pokazane jest na rysunku ponizej.

Etykiety ostrzegawcze nalezy czy$ci¢ szmatka i woda z mydtem. Do czyszczenia
etykiet ostrzegawczych nie nalezy uzywac rozpuszczalnika, benzyny ani innych
zracych srodkow chemicznych.

Rozpuszczalniki, benzyna i1 zrace $rodki chemiczne mogg rozpusci¢ klej mocujacy
etykiety ostrzegawcze. Rozpuszczony klej nie utrzyma etykiety i1 etykieta spadnie.

A DANGER

DUST HAZARD

Breathing dust will cause death
or severe injury.

Always wear approved
respirator.

/A WARNING

IGNORING
INSTRUCTIONS HAZARD
Faulty handling practice could
cause death or severe injury.

Read and follow the instructions
in the operator's manual

HIGH PRESSURE HAZARD
Improper handling of pressurized
accumulator will cause death or
severe injury.
Read workshop manual before
disassembly.
Release pressure before disassembly.
Recharge with nitrogen (N,) only.

—

.

mw‘l“’ Hydraulic Hammer

Model: XXXX

Version:_ XXXXXXXX

Serial number: XXXXXXXXX
Hammer weight: XXXX kg
Min. working weight: XXXX kg

Operating pressure:__ XXX - XXX bar
Oil flow:_ XXX - XXX I/min
Manufactured:__ XX / XXXX

Manufacturer:
Sandvik Mining and Construction Oy

Taivalkatu 8
15170 Lahti
Finland

| %%y

O
e/

S

@ _©

XXdB| | ¢

1*e] |

i
|
Lwa @ @ﬁ

D

/AWARNING

NOISE HAZARD
Continuous exposure to noise
above 80 dB(A) could cause
hearing impairment

Wear approved hearing
protectors.

/AWARNING

FLYING OBJECTS HAZARD
Fragments fly up to 40 m (130 ft)
and could cause death or severe
injury.

Stop operation when a

person enters hazard zone.

Wear approved personal
protective equipment.

BA010065
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2.2 0BOWIAZKI UZYTKOWNIKA

&osmzezENlE

ZAGROZENIE OGOLNE

Niewtasciwy montaz, obstuga i
konserwacja moga
spowodowa¢ $mier¢ lub
powazne obrazenia ciata!

Do obstugi i konserwaciji
niniejszego produktu
upowaznione sg wylacznie
osoby, ktore przeszly
odpowiednie szkolenie i
zademonstrowaty kompetencje
i umiejetnosci niezbedne do
bezpiecznej i prawidtowej
obstugi lub konserwacji.

Bezpieczna eksploatacja produktu uzalezniona jest miedzy innymi od potaczenia
srodkow wdrozonych przez producenta na etapie projektowania i budowy,
umiej¢tnosci  operatoroOw oraz $rodkdw ostrozno$ci podejmowanych przez
uzytkownika.

Wazne jest przekazanie informacji dotyczacych eksploatacji kolejnym
uzytkownikom tego mfiota.

Rammer zabrania dostgpu do milota osobom, ktére konsumuja, posiadajg lub
rozprowadzaja:

srodki odurzajace
dowolny rodzaj legalnych lub nielegalnych narkotykéw
przedmioty powigzane z powyzszymi

bron palna i niezatwierdzone $rodki wybuchowe

OSTRZEZENIE!

Obstuguj sprzet tylko w stanie pelnej gotowosci do pracy. Nie manipuluj
produktem, znajdujac si¢ pod wptywem $rodkow odurzajacych (alkohol, narkotyki),
kiedy jeste$ zmeczony lub z innego wzgledu niezdolny do pracy (goraczka,
choroba).

Informacje dotyczace bezpieczenstwa obejmujg transport, montaz, eksploatacje,
ustawianie, obstuge, czyszczenie, usuwanie awarii, konserwacje i utylizacje
maszyny. Na kazdym etapie nalezy przestrzegaé bezpiecznych metod pracy.

Jezeli potrzebujesz bardziej szczegdtowych informacji, skontaktuj si¢ z
najblizszym przedstawicielem Rammer.
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Srodki ostroznosci, ktére uzytkownik musi podjaé w oparciu o informacje
dotyczace eksploatacji:

- Stosowanie srodkéw ochrony indywidualne;.
- Zapewnienie i stosowanie dodatkowych zabezpieczen.

Stosuj pionowe prety stalowe, osobng siatke plastikowa lub plastikowe okno do
ochrony kabiny operatora.

- Regularne szkolenia w zakresie bezpieczenstwa w miejscu pracy 1
bezpiecznych metod pracy.

Do innych kwestii, z ktorymi powinien si¢ zapoznaé uzytkownik, naleza:
- Organizacja 1 nadzor pracy na budowie.

- Bezpieczenstwo w miejscu pracy, w tym bezpieczne metody pracy.

- System zezwolen na wykonanie prac.

Wszystkie wypadki i zdarzenia potencjalnie wypadkowe z udziatem mlota Rammer
trzeba natychmiast zgtasza¢ firmie Rammer.

Ponizsze wytyczne bezpieczenstwa dotycza wszystkich osob pracujacych przy
mtocie lub w jego poblizu:

- Kazda osoba jest odpowiedzialna za bezpieczenstwo wiasne i kolegow.

- W przypadku naruszenia jakichkolwiek wytycznych lub przepisow
bezpieczenstwa, kazda osoba jest odpowiedzialna za ostrzezenie innych oraz
wlasciwego przetozonego.

OSTRZEZENIE!

Zatwierdzone cz¢$ci zamienne wymienione sg na li§cie cze$ci zamiennych.
Stosowanie niezatwierdzonych czgsci zamiennych moze spowodowaé
nieprzewidywalne zagrozenie zdrowia uzytkownikow, jest wigc zabronione.

OGRANICZENIE RYZYKA ZWIAZANEGO Z WYKONYWANYMI PRACAMI

Wszelkie urzadzenia mechaniczne moga by¢ niebezpieczne, jezeli postugujemy si¢
nimi bez wlasciwej ostroznosci lub zaniedbujemy wlasciwa konserwacje.
Wickszos¢ wypadkéw zwigzanych z praca maszyn spowodowanych jest
nieprzestrzeganiem podstawowych przepisOw bezpieczenstwa lub $rodkow
ostroznosci.

Poniewaz nie da si¢ przewidzie¢ wszystkich mozliwych sytuacji, ktore moglyby
wigza¢ si¢ z potencjalnym zagrozeniem, to ostrzezenia zawarte w niniejszej
instrukcji 1 na maszynie nie s3 wyczerpujace.

Bezpieczenstwo nie sprowadza si¢ tylko do reagowania na ostrzezenia. Przez caty
czas pracy z wykorzystaniem przystawki musisz zwraca¢ uwage na mogace
wystapi¢ zagrozenia i sposoby ich uniknigcia.
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Przed przystapieniem do pracy uzytkownik musi zawsze przeprowadzi¢ lokalng
ocen¢ ryzyka. Ocena ta, znana réwniez jako analiza zagrozen w czasie
rzeczywistym, ma na celu upewnienie si¢, ze przed rozpoczeciem pracy uzytkownik
zastanowil si¢ nad mozliwym rozwojem sytuacji:

- Co najmniej raz dziennie przed rozpoczeciem pracy przeprowadz analizg
zagrozen w czasie rzeczywistym. Zaplanuj droge ewakuacyjng na wypadek
sytuacji awaryjne;j.

- Okres$l potencjalne zagrozenia, ktére moga dotkng¢ ciebie, twoich
wspotpracownikow, $rodowisko, produkt i/lub metod¢ pracy podczas
wykonywania danego zadania.

- Ocen ryzyko i wykonaj dzialania majace na celu wyeliminowanie lub
ograniczenie tego ryzyka.

- Upewnij si¢, ze nie uszkodzisz ani nie zagrozisz bezpieczenstwu produktu
wskutek wybrania nieprawidlowej metody konserwacji.

Przed przystapieniem do obstugi miota przeprowadz obchdd miejsca pracy. Duze
obcigzenie sprzetem lub drgania podczas pracy miota mogg spowodowac zawalenie
si¢ konstrukcji (Scian, dachow, mostoéw, stropéw). Trzymaj si¢ z dala od strefy
zagrozenia i nie wpuszczaj do niej oséb postronnych.

OSTRZEZENIE!

Do obstugi i konserwacji tego mtota upowaznione sg wytacznie osoby, ktore
przeszly odpowiednie szkolenie i zademonstrowaty umiejetnosci niezbedne do
bezpiecznej 1 prawidtowej obstugi lub konserwacji.

Tylko osoby kompetentne mogg obstugiwaé maszyng i1 przeprowadzaé inne
zwigzane z nig prace. Pracodawca musi:

- Zapewni¢ odpowiednie szkolenie.
- Przeprowadzi¢ weryfikacje metod szkolenia.
- Przeprowadzi¢ weryfikacje kompetencji i umiejgtnosci.

- Systematycznie monitorowac i ocenia¢ prac¢ uzytkownikow.

OSTRZEZENIE!

Mot przeznaczony jest wylacznie do uzytku profesjonalnego. Szczegdlnie
wypozyczalnie sprzgtu muszg upewnic si¢, ze uzytkownik wypozyczajacy maszyne
posiada umiejetnosci i wiedze niezbgdne do bezpiecznej i prawidtowej obstugi i
konserwacji zaré6wno pojazdu, jak i miota.

Stronie 20 - Obstuga COPYRIGHT © 2020 SANDVIK MINING AND CONSTRUCTION OY



RO3P

Instrukcje bezpieczenistwa i ochrona srodowiska

SERWIS W WARSZTACIE

Warsztatowy serwis (demontaz/montaz) tego milota przeprowadzaé powinni
jedynie przeszkoleni i upowaznieni pracownicy. Wiecej informacji mozna uzyskac
od najblizszego dealera lub dystrybutora Rammer.

KRAJOWE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

Uzytkownik obowigzany jest zawsze przestrzega¢ krajowych przepisow
bezpieczenstwa. Szczegodlng uwage nalezy zwrdci¢ na przepisy zwiazane z
pyleniem, hatasem i drganiami.

Nieznajomos¢ przepiséw krajowych nie moze stanowi¢ wymowki niestosowania
si¢ do nich. Zapoznaj si¢ z krajowymi przepisami dotyczacymi bezpieczenstwa.

PRZEPISY BEZPIECZENSTWA OBOWIAZUJACE NA BUDOWIE

Przepisy bezpieczenstwa obowigzujagce na budowie nie moga by¢ sprzeczne z
przepisami krajowymi. Przepisy bezpieczenstwa obowigzujace na budowie
powinny dotyczy¢ kwestii takich jak transportowanie produktu lub sprzetu, dostep
do miejsca budowy, $rodki ochrony indywidualnej (SOI) i godzin pracy

Nalezy réwniez wydac instrukcje obowigzujace lokalnie dotyczace sposobu
postgpowania w razie wypadku: czynnosci, ktore nalezy wykonac, osoby, z ktorymi
nalezy si¢ skontaktowac i inne kwestie.

Przepisow bezpieczenstwa obowigzujacych na budowie nalezy zawsze
przestrzegac, tak samo jak krajowych przepisOw bezpieczenstwa.

OKRESOWE INSPEKCJE BEZPIECZENSTWA

Wazne jest przeprowadzenie doktadnej inspekcji produktu przed przystapieniem do
jego obstugi, aby zapewni¢ jego bezpieczenstwo. Przed kazdym przystgpieniem do
obstugi sprawdz, czy produkt nie jest wadliwy lub uszkodzony, po czym zglo$
ewentualne problemy do naprawy.

Zakres odpowiedzialno$ci operatora:

- Przeprowadzi¢ inspekcje produktu zgodnie z wymaganiami opisanymi w
instrukcji obstugi przed praca, w jej trakcie i po zakonczeniu.

- Srodki bezpieczenstwa takie jak etykiety, ostony itp. nalezy czesto kontrolowaé
1 w razie stwierdzenia uszkodzen natychmiast naprawic.

Wdychanie pytow krzemowych stanowi zagrozenie, na ktore nalezy zwrocié
szczegolng uwage. Regularnie i doktadnie sprzataj Srodowisko pracy, zeby
zminimalizowa¢ poziom pylu w powietrzu.
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OKRESOWA KONSERWACJA

Okresowa konserwacja jest niezbedna do zapewnienia bezpieczenstwa i
prawidtowego funkcjonowania produktu. Postepuj zgodnie z instrukcjami
przeprowadzania prac konserwacyjnych i inspekcji produktu.

Systematyczne inspekcje s3a szczegdlnie istotne w odniesieniu do przewodow
hydraulicznych.

NOTYFIKACJA! Niska jakos$¢ oleju hydraulicznego, brak smarowania lub
zbyt duzy luz pomiedzy grotem a prowadzeniem grota moze zniszczy¢
wewnetrzne elementy produktu.

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNE)

AOSTRZEiENIE

ZAGROZENIE OGOLNE

Niestosowanie zatwierdzonych
srodkéw ochrony
indywidualnej moze
spowodowaé powazne
obrazenia ciata lub $mieré

Nos zatwierdzone srodki
ochrony indywidualnej
(atestowana maska
oddechowa, atestowany kask,
atestowane ochraniacze
stuchu, atestowane obuwie
ochronne, atestowane
rekawice ochronne,
atestowane okulary ochronne)

Operatorzy oraz wszystkie osoby przebywajace w poblizu produktu MUSZA nosi¢
zatwierdzone $rodki ochrony indywidualnej (SOI).

Do odpowiednich srodkéw ochrony indywidualnej naleza migdzy innymi:

Zatwierdzone $rodki ochrony stuchu
Zatwierdzone $rodki ochrony drég oddechowych
Zatwierdzone $rodki ochrony oczu
Zatwierdzone obuwie ochronne

Zatwierdzony kask

Zatwierdzone rgkawice ochronne

Zatwierdzona kamizelka odblaskowa
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Nie nos$ luznej odziezy ani bizuterii, ktora moze zaczepi¢ si¢ o elementy sterujace
lub inne czesci maszyny. Zwiaz dtugie wlosy.

W okreslonych warunkach konieczne moze by¢ uzycie dodatkowych srodkow
ochrony indywidualnej zgodnie ze specyfikacja w bezpiecznych metodach pracy.

2.3 UZYCIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Przeznaczenie maszyny

Niniejszy mtot hydrauliczny przeznaczony jest do stosowania jako przystawka do
pojazdu stosowana do prac rozbidrkowych, kopania rowdéw oraz prac w
wydobywczych w kamieniotomach i kopalniach.

Przewidywane warunki Srodowiskowe

Mot przeznaczony jest do pracy w standardowych warunkach srodowiskowych z
nast¢pujacymi ograniczeniami:

- Milot przeznaczony jest do pracy przy temperaturze otoczenia od -20°C...
+80°C.

- OSTRZEZENIE! Absolutnie zabrania sie stosowania mlota w atmosferze
wybuchowej (opary benzyny, pyly wegla itp.). W kontakcie z kruszonym
materialem grot bedzie iskrzyl, co grozi zaplonem w S$rodowisku
wybuchowym.

Wiasciwosci przetwarzanych materiatow

Mtot zmniejsza rozmiary fragmentéw betonu, kamienia, zbitego lub zamarznigtego
gruntu, asfaltu, zuzlu metalurgicznego i podobnych materiatéw, 1 jest przeznaczony
wylacznie do takiego zastosowania.

OSTRZEZENIE!

W warunkach specjalnych, np. w obliczu zagrozenia radioaktywnoscia, azbestem,
srodkami chemicznymi, trujgcymi lub biologicznymi, konieczne jest bezwarunkowe
stosowanie metod postgpowania oraz srodkéw ostroznosci wtasciwych dla danego
zagrozenia.

W takich warunkach specjalnych trzeba zweryfikowaé stosowane metody 1 $rodki
ostrozno$ci we wspolpracy z wtadzami lokalnymi 1 panstwowymi. Prac¢ mozna
rozpocza¢ dopiero po uzyskaniu aprobaty.

Zabronione uzycie maszyny

Zabrania si¢ stosowania mtota w jakikolwiek sposob niezgodny z przeznaczeniem,
w warunkach $§rodowiskowych innych niz przewidywane, badz do przetwarzania
nieodpowiednich materiatow.

COPYRIGHT © 2020 SANDVIK MINING AND CONSTRUCTION OY Obstuga - Stronie 23



Instrukcje bezpieczenstwa i ochrona srodowiska RO3P

Stosowanie mtota jest zabronione szczegodlnie wtedy, gdy:

Operator nie przeczytat ze zrozumieniem niniejszej instrukcji.
Operator nie przeczytat ze zrozumieniem instrukcji obstugi pojazdu.
Srodek bezpieczenstwa maszyny z jakiegokolwiek powodu nie funkcjonuje.

Operator nie przeprowadzil analizy zagrozen w czasie rzeczywistym na
miejscu budowy i nie zna drogi ewakuacyjnej na wypadek sytuacji awaryjne;.

Operator nie jest wyposazony w odpowiednie i zatwierdzone $rodki ochrony
indywidualnej.
W strefie zagrozenia miota znajdujg si¢ ludzie.

Przekroczone zostaly warto$ci graniczne miota okre§lone w danych
technicznych. Odnosi si¢ to szczegdlnie do masy pojazdu, ci$nienia oleju
hydraulicznego i przeptywu oleju.

OSTRZEZENIE!

Miota ani ucha do podnoszenia na mtocie nie wolno uzywac¢ do podnoszenia
tadunkow zewnetrznych.

OSTRZEZENIE!

Nie wolno obstugiwa¢ mtota pod wpltywem $rodkoéw odurzajacych (alkohol,
narkotyki), w stanie zmgczenia lub niezdolnosci do pracy z innego powodu
(goraczka, choroba).

Przewidywalne nieprawidlowe uzycie

Przewidywalne nieprawidlowe uzycie moze by¢ rezultatem nieostroznosci lub
presji, aby nie przerywac pracy produktu.

Przewidywalne nieprawidlowe uzycie bardzo czgsto powoduje znaczne straty
materialne 1 obrazenia cielesne. Do przyktadow takich dziatah naleza:

Obstlugiwanie produktu poza warto$ciami granicznymi: Nie uzywaj produktu
na pojezdzie nieposiadajacym odpowiedniego udzwigu! Nie uzywaj produktu
pod woda! Nie uzywaj produktu, jezeli wymaga to przekroczenia innych
wartos$ci granicznych.

Przed rozpoczgciem pracy zawsze przeprowadz inspekcje miejsca pracy i
sprzgtu (analiza zagrozen w czasie rzeczywistym).

Nieprofesjonalna obstuga: Nie uzywaj sprzetu, jezeli nie masz odpowiedniego
przeszkolenia. Nie uzywaj sprzetu, jezeli nie jestes w petni zdolny do pracy.

Obstugiwanie zepsutego sprz¢tu: NOTYFIKACJA! Natychmiast przerwij
prace, jezeli zauwazysz pekanie konstrukeji lub przeciek hydrauliczny!
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Przewidywalne nieprawidlowe uzycie nie moze stanowi¢ wymoéwki dla
powodowania znacznych strat materialnych i sSrodowiskowych badz obrazen
cielesnych.

Odpowiedzialnosé¢

Rammer nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za obrazenia ciata pracownikow lub
uszkodzenia sprzetu spowodowane nieupowazniong obstuga, zaniedbaniem
obowigzkow uzytkownika lub nieupowaznionymi modyfikacjami miota.

2.4 MODYFIKACJE | ULEPSZENIA PRODUKTU

Wszystkie modytikacje 1 ulepszenia niezatwierdzone w instrukcjach obstugi badz
takie, ktore moga wplyna¢ na konserwacjg, obstuge, bezpieczenstwo i dostgpnosc¢
produktu, musza zosta¢ zatwierdzone na piSmie przez producenta przed
wprowadzeniem. Uzyskanie aprobaty wymaga przeprowadzenia doktadnej oceny
ryzyka, uwzgledniajacej znane zagrozenia oraz wszelkie nowe zagrozenia, ktore
moze spowodowa¢ dana modyfikacja.

Wprowadzanie zmian i modyfikacji bez odpowiedniej oceny ryzyka, eliminacji lub
ograniczenia ryzyka i odpowiednich §rodkéw bezpieczenstwa moze prowadzi¢ do
$mierci, powaznych obrazen ciata i strat materialnych.

Niezatwierdzone modyfikacje moga zwickszy¢ mase sprzgtu. Moze to wplynaé na
stabilno§¢ podczas podnoszenia oraz stabilno$§¢ pojazdu. Niezatwierdzone
modyfikacje moga wptyngé na funkcjonowanie $rodkow bezpieczenstwa i1 nie
wolno ich wprowadza¢.

Jezeli bez pisemnej zgody producenta wprowadzone zostalty modyfikacje lub
ulepszenia, ktore moga wplyna¢ na konserwacje, obstuge, bezpieczenstwo i
funkcjonalno$¢ produktu, to producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za Zadne
wypadki, ktorych konsekwencja jest §mier¢, obrazenia ciata lub straty materialne, a
ktére spowodowane zostaty takimi modyfikacjami lub ulepszeniami.

Jezeli uwazasz modyfikacje lub ulepszenia za niezbgdne, popro$ najblizszego
dealera o skontaktowanie si¢ z zespotem ds. produkcji i projektowania sprzetu.

Jezeli modyfikacje lub ulepszenia typu opisanego powyzej zostaty wprowadzone
bez zezwolenia producenta, ich wplyw na wazno$¢ gwarancji zostanie
kazdorazowo rozwazony. W rezultacie wszystkie reklamacje w ramach gwarancji
moga zosta¢ odrzucone.
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2.5 STREFA ZAGROZENIA

RO3P

NIEBEZPIECZNA
STREFA: RYZYKO
ZMIAZDZENIA

Dostanie si¢ pomig¢dzy
ruchome cz¢$ci maszyny
moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata lub
$mierci.

Trzymaj si¢ z dala od strefy
zagrozenia maszyny gtowne;j
1 nie wpuszczaj do niej 0sob
postronnych.

Podczas inspekc;ji instalacji
konieczne moze by¢
tymczasowe wejscie do
strefy zagrozenia. Stosuj
zatwierdzone $rodki ochrony
indywidualnej. Szczegdlnie
uwazaj na odpryski.

Trzymaj si¢ z dala od strefy zagrozenia i nie wpuszczaj do niej oséb postronnych.
Kiedy w strefie zagrozenia znajdzie si¢ osoba postronna, natychmiast przerwij

prace.

Dla tego sprzetu istnieje kilka réznych pozioméw strefy zagrozenia. W przypadku
0sOb postronnych w strefie zagrozenia I ryzyko zwigzane jest ze zmiazdzeniem
przez miot, pojazd, wysiegnik lub inny sprzet ciezki. Ta strefa zagrozenia rozcigga

si¢ na 5 metréw od maszyny.
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D010085

Podczas pracy mtota nikt nie moze znajdowac si¢ w strefie zagrozenia.

OSTRZEZENIE!

Uzytkownik obowigzany jest natychmiast przerwac prace mtota, kiedy w strefie
zagrozenia I znajdzie si¢ osoba postronna.

W przypadku osob postronnych w strefie zagrozenia Il ryzyko zwigzane jest z
halasem, pylem, odpryskami kamienia, wytryskiem oleju pod ci$nieniem z
uszkodzonego przewodu hydraulicznego itp. Dla kazdego z tych zagrozen strefa
zagrozenia rozcigga si¢ na 40 m od mtota.

Uzytkownik obowigzany jest natychmiast przerwac prace milota, kiedy w strefie
zagrozenia Il znajdzie si¢ osoba postronna.

W razie potrzeby nalezy upewni¢ si¢, ze dostep na budowe jest ograniczony
barierkami lub ptotem. Czgsto jest to konieczne w przypadku robot drogowych i
prac rozbiorkowych.
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D010086

Strefa zagrozenia III zwigzana jest ze stabilnosciag pojazdu. Obowigzkiem
uzytkownika jest zagwarantowanie wtasciwej stabilnosci pojazdu we wszystkich
kierunkach pracy, zwlaszcza gdy wysiegnik jest ustawiony poprzecznie do
podwozia.
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3. BEZPIECZENSTWO

Niniejsza cz¢$¢ dotyczaca bezpieczenstwa opisuje ryzyko zwigzane z obstuga
maszyny oraz zalecenia wlasciwych §rodkow ostroznos$ci dla zagrozen, ktore moga
wystapi¢ na kazdej budowie.

Przed przystagpieniem do obstugi miota przeczytaj ze zrozumieniem $rodki
ostrozno$ci wymienione w tej czesci.

3.1 PODNOSZENIE

/ "\ OSTRZEZENIE
ZAGROZENIE ZWIAZANE Z

PODNOSZENIEM
iii Nieprawidiowe metody
podnoszenia moga
doprowadzi¢ do powaznych

/f\ obrazen ciata lub $mierci.
Podczas podnoszenia trzymaj
sie z dala od strefy zagrozenia i
k / nie wpuszczaj do niej oséb
postronnych. Nigdy nie
umieszczaj tadunku nad

ludzmi. Nigdy nie jezdz na
fadunku.

SprawdZz mas¢ mtota na etykiecie na mlocie. Sprawdz réwniez mas¢ uchwytu
mocujacego i grota. Sprawdz taczna mas¢ miota oraz uchwytu montazowego
szybkoztacza, zwlaszcza w przypadku mtotéw z zaktadanym sworzniem.

Upewnij si¢, ze pojazd oraz urzadzenia do podnoszenia i transportu maja
wystarczajgcg nosnos¢ dla danego produktu.

Nieprawidlowe metody podnoszenia i wadliwe urzadzenia do podnoszenia moga
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub $mierci. Do podnoszenia czg$ci
ciezszych niz 20 kg (44 1b) stosuj odpowiednie i zatwierdzone akcesoria do
podnoszenia. Nie probuj podnosié, obraca¢ ani przenosi¢ cigzkich czgsci recznie.

Prawidtowo 1 bezpiecznie stosuj akcesoria do podnoszenia. Upewnij si¢, ze ucho do
podnoszenia jest dobrze zamocowane do obiektu. W razie potrzeby usun
zanieczyszczenia z gwintowanych otwordw ucha do podnoszenia i gwintu ucha.
Nie uzywaj samodzielnie wykonanych, naprawionych ani uszkodzonych
akcesoriow.
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Upewnij si¢, ze ucho do podnoszenia jest odpowiednie i zatwierdzone dla petnej
masy produktu, szczegdlnie jesli stosowany jest uchwyt mocujacy. Przy
podnoszeniu nie mozna uch do podnoszenia obcigza¢ jednostronnie. Umies¢
podktadki regulacyjne pod uchem do podnoszenia lub obrotowymi uchami do
podnoszenia, aby unikng¢ niekorzystnego kierunku obcigzenia ucha do
podnoszenia.

Nie uzywaj ucha do podnoszenia na urzadzeniu udarowym do podnoszenia calego
mtota.

Nie uzywaj mlota ani jego grota do podnoszenia przedmiotéw. Bezpieczny udzwig
pojazdu jest zazwyczaj w duzej czeSci wyczerpany masg mlota, uchwytu
mocujacego 1 grota.

Instrukcje bezpieczenstwa dla podnoszenia

Ponizej znajduja si¢ typowe instrukcje bezpieczenstwa, ktorych nalezy przestrzegac
podczas podnoszenia. Ponadto nalezy $cisle stosowa¢ sie¢ do krajowych norm
dotyczacych maszyn i zawiesi. Nalezy pamigtaé, ze ponizsza lista nie jest
wyczerpujaca. Zawsze upewnij si¢, ze wybrana metoda pracy jest bezpieczna dla
operatora oraz 0soOb postronnych.

- Nie umieszczaj tadunku nad ludzmi. Nie pozwo6l nikomu wchodzi¢ pod
podnoszone tadunki.

- Nie podno$ ludzi i nigdy nie jedZ na podnoszonym fadunku.

- Unikaj przyktadania sily z jednej strony tadunku. LuZne liny podno$ powoli.
Ostroznie rozpoczynaj i zatrzymuj ruch.

- Unie$ tadunek na kilka centymetrow 1 skontroluj go przed dalszym
podniesieniem. Upewnij si¢, ze tadunek jest dobrze zrownowazony. Sprawdz,
czy tadunek nie zawiera luznych obiektow.

- Nigdy nie pozostawiaj uniesionego tadunku bez dozoru. Nigdy nie tra¢ kontroli
nad tadunkiem.

- Nigdy nie podnos tadunkéw ciezszych, niz udzwig znamionowy.

- Przed przystapieniem do pracy przeprowadz inspekcje calego osprzetu do
podnoszenia. Nie uzywaj osprzetu do podnoszenia, jezeli jest skrgcony lub
uszkodzony. Chron osprzet do podnoszenia przed ostrymi krawedziami.

- Przestrzegaj wszystkich lokalnych instrukcji bezpieczenstwa.
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3.2 PAKOWANIE, TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

Nie zblizaj si¢ do goracych powierzchni. Stosuj zatwierdzone $rodki ochrony
indywidualne;.

Do podnoszenia czes$ci cigzszych niz 20 kg (44 1b) stosuj odpowiednie i
zatwierdzone akcesoria do podnoszenia. Nie prébuj podnosi¢, obraca¢ ani
przenosi¢ ciezkich czesci recznie. Naglta zmiana réwnowagi moze spowodowac
nieoczekiwany ruch sprzetu.

Sprawdz mas¢ mtota na etykiecie na miocie. Sprawdz réwniez mas¢ uchwytu
mocujacego 1 grota. Sprawdz taczng mas¢ milota oraz uchwytu montazowego
szybkoztacza, zwlaszcza w przypadku miotow z zakladanym sworzniem.

Upewnij si¢, ze pojazd oraz urzadzenia do podnoszenia i transportu maja
wystarczajaca no$nos¢ dla danego produktu.

Podczas transportu porzadnie zabezpiecz przewody, narzedzia, skrzynki
narzedziowe itp., zeby nie przemieszczalty si¢ w nieprzewidywalny sposob.

Porzadnie zabezpiecz produkt na czas transportu i przechowywania. Postepuj
zgodnie z odpowiednimi praktykami transportowymi. Przechowywanie
krotkoterminowe tylko w polozeniu poziomym.

Przechowuj produkt w pozycji poziomej na réwnym podtozu, ktére bedzie w stanie
utrzymaé obcigzenie. Przechowuj i transportuj produkt na palecie posiadajacej
wystarczajacg nosnos$¢. Nie ustawiaj produktéw ani palet z produktem jedne na
drugich.

3.3 GAZ POD CISNIENIEM W AKUMULATORZE

RYZYKO ZWIAZANE Z
WYSOKIM CISNIENIEM

Niewtlasciwe postepowanie z
akumulatorem znajdujacym
si¢ pod ci$nieniem
spowoduje $mier¢ lub
powazne obrazenia ciala.

Przed demontazem
PRZECZYTAJ
INSTRUKCIJE
WARSZTATOWA!

Eaduj tylko AZOTEM (N2)!

Cisnienie w akumulatorze trzeba roztadowa¢ np. przed transportem lotniczym, a
takze przed kazdym serwisem mtota w warsztacie.

COPYRIGHT © 2020 SANDVIK MINING AND CONSTRUCTION OY Obstuga - Stronie 31



Bezpieczenstwo RO3P

Do tadowania akumulatorow stosuj tylko azot (N,). Stosowanie innych gazow
moze spowodowaé eksplozje akumulatora. Niezastosowanie si¢ do tej zasady
spowoduje powazne obrazenia ciata lub $mier¢.

Urzadzenie do tadowania akumulatora nie jest wyposazone w zaden zawor
nadmiarowy. Zakre¢ zawor na butli z gazem, gdy manometr wskaze poprawne
ci$nienie natadowania.

Nie rozbieraj miota przed roztadowaniem ci$nienia w akumulatorach oraz ci§nienia
oleju w miocie. Niezastosowanie si¢ do tej zasady moze spowodowac powazne
obrazenia ciata lub $mier¢.

3.4 ZAPOBIEGANIE ZMIAZDZENIOM | SKALECZENIOM

&osmzezENlE

RYZYKO ZMIAZDZENIA
Poruszajacy sie lub spadajacy
sprzet, przedmioty lub czesci
moga spowodowaé powazne
obrazenia ciata lub $mier¢!

Trzymaj sie z dala od strefy
zagrozenia i nie wpuszczaj do
:. niej os6b postronnych.

Nigdy nie zaktadaj mlota na maszyn¢ gldwna ani nie zdejmuj mlota z pojazdu, gdy
mtot znajduje si¢ w pozycji pionowej 1 opiera wylacznie na grocie znajdujagcym si¢
na ziemi. "Kruszace" dziatanie grota sprawia, ze nawet stosunkowo twarde podtoze
jest bardzo niestabilne.

Upewnij si¢, ze pojazd jest w stanie utrzymac ciezar produktu we wszystkich
kierunkach 1 wszystkich sytuacjach roboczych. Stabilno$¢ jest szczegdlnie istotna
w przypadku korzystania z dtugiego wysiggu maszyny.

Wykonujac prace pod mtotem, upewnij si¢, ze jest dobrze podparty. Nie polegaj
wylacznie na sitownikach hydraulicznych podpierajacych mtot. Mot moze spasc,
kiedy przesunigta zostanie dzwignia sterowania lub zerwie si¢ przewod
hydrauliczny. Mtot moze rowniez spa$¢ w wyniku niekontrolowanego ruchu tloka
sitownika.

Kiedy mlot wyposazony jest w zawieszenie sterujace, luz zawieszenia bedzie si¢
zmienial wraz z ruchem mtota.
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Nie zblizaj si¢ do zadnych czes$ci obrotowych i ruchomych. Nigdy nie probuj
regulowaé¢ maszyny w ruchu badz przy wlaczonym silniku, chyba ze otrzymasz
takie polecenie.

Podczas przechowywania i transportu upewnij si¢, ze fadunek jest dobrze
zabezpieczony. Uzywaj odpowiednich palet i upewnij si¢, ze podloze wytrzyma
obcigzenie.

3.5 ROZPAKOWYWANIE | MONTAZ

Oczy$¢ podtoze z lodu, $niegu, wody, oleju i smaru, zeby zapobiec poslizgnigciu
sig, potknigciu lub upadkowi. No$ zatwierdzone obuwie ochronne. Poddaj
utylizacji rozlany olej i smar. Upewnij si¢, Ze oswietlenie jest na tyle dobre, aby nie
zagraza¢ bezpieczenstwu pracy.

Do podnoszenia czesci ciezszych niz 20 kg (44 1lb) stosuj odpowiednie i
zatwierdzone akcesoria do podnoszenia. Nie probuj podnosi¢, obraca¢ ani
przenosi¢ ciezkich czgséci rgcznie. Nagla zmiana rdéwnowagi moze spowodowaé
nieoczekiwany ruch sprzetu.

Sprawdz wzrokowo, czy wszystkie czesci 1 §ruby mlota znajduja si¢ na miejscu.
Sprawdz mas¢ miota na jego etykiecie. Sprawdz réwniez mas¢ uchwytu
mocujacego 1 grota.

Nagly ruch elementow, ktore uwolnity si¢ po zaklinowaniu, moze spowodowac
zmiazdzenie czesci ciala. Uwazaj na ostre krawedzie cze¢sci. Uwazaj na hatas
powodowany przez narzedzia pneumatyczne i inne. Stosuj zatwierdzone $rodki
ochrony indywidualne;.

Upewnij si¢, ze pojazd oraz urzadzenia do podnoszenia i transportu maja
wystarczajacg no$nos¢ dla danego produktu.

Porzadnie zabezpiecz produkt na czas transportu. Postepuj zgodnie z odpowiednimi
praktykami transportowymi. Porzadnie zabezpiecz produkt na czas montazu.
Zaktadajac mlot na pojazd pamictaj, ze musi by¢ zawsze utozony poziomo!

Uzgodnij z kolegami na budowie, jakich sygnatow recznych bedziecie uzywac. Nie
zakltadaj, ze inni rozumiejg twoje sygnaty.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac montazowych, serwisowych lub
konserwacyjnych ustaw pojazd na stabilnym, réwnym podtozu. Nie wchodz na
produkt. Wokét produktu zawsze znajduje si¢ strefa zagrozenia. Uzywaj
odpowiedniej platformy roboczej, zeby uzyska¢ bezpieczny dostep. Uzywajac
platformy roboczej upewnij si¢, ze stoi ona na réwnym i stabilnym podtozu.

Podczas inspekcji instalacji konieczne moze by¢ tymczasowe wejscie do strefy
zagrozenia produktu. Stosuj zatwierdzone Srodki ochrony indywidualnej.
Szczegolnie uwazaj na odpryski.

Odpryski sg szczegdlnie niebezpieczne podczas wbijania sworzni mocujacych
grot lub innych sworzni. Stosuj zatwierdzone Srodki ochrony oczu. Uzywaj
wlasciwych narzedzi. Stosuj zatwierdzone Srodki ochrony indywidualne;j.
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Regularnie kontroluj sworznie mocujace grot. Regularnie sprawdzaj, czy $ruby
uchwytu sg dobrze dokrecone.

Ustaw wysiggnik w prawidtlowym potozeniu, zapewniajagcym ergonomiczny
przebieg przewodéw laczacych. Regularnie sprawdzaj, czy konce przewodow sa
prawidtowo polaczone. Uzywaj jedynie srub odpowiednich do montazu mtota.

Zawsze kontroluj dzialanie i montaz mtota na zewnatrz. Wylacz silnik, kiedy nie
jest uzywany. Upewnij si¢, ze podczas pracy silnika dziala prawidlowa wentylacja
spalin.

Regularnie kontroluj mechanizm blokujacy sworzen mocujacy migdzy pojazdem a
miotem z zaktadanym sworzniem bgdz mtotem na uchwycie mocujacym.

3.6 PRZED PRZYSTAPIENIEM DO PRACY, NOWI UZYTKOWNICY

Porzadnie zabezpiecz produkt na czas transportu. Postepuj zgodnie z odpowiednimi
praktykami transportowymi. Upewnij si¢, ze pojazd oraz urzadzenia do
podnoszenia i transportu maja wystarczajaca nosnos$¢ dla danego produktu.

Przed rozpoczgciem jakichkolwiek prac montazowych, serwisowych lub
konserwacyjnych ustaw produkt na stabilnym, réwnym podtozu. Nie wchodz na
produkt. Wokot produktu zawsze znajduje si¢ strefa zagrozenia. Uzywaj
odpowiedniej platformy roboczej, zeby uzyskaé bezpieczny dostep. Uzywajac
platformy roboczej upewnij si¢, ze stoi ona na réwnym i stabilnym podtozu.

Trzymaj si¢ z dala od strefy zagrozenia pojazdu i nie wpuszczaj do niej oséb
postronnych.

Uwaga na mocne wibracje! Nie dotykaj wibrujagcego mitota ani pulsujgcych
przewodoéw. Zagrozenie drganiami: zdjgcie ragk moze okaza¢ si¢ nadzwyczaj
trudne. Zatéz na przewody hydrauliczne plastikowa spirale chronigca przed
przeciekami. Szukajagc miejsca przecieku, uzywaj kawalka tektury. Stosuj
odpowiednie $rodki ochrony indywidualne;.

Sprawdz wzrokowo, czy wszystkie czesci 1 Sruby produktu znajduja si¢ na miejscu.
Regularnie kontroluj sworznie mocujace grot. Regularnie sprawdzaj, czy $ruby
uchwytu sg dobrze dokrecone.

Odpryski sg szczegdlnie niebezpieczne podczas wbijania sworzni mocujacych
grot lub innych sworzni. Stosuj zatwierdzone Srodki ochrony oczu. Uzywaj
wlasciwych narzedzi. Stosuj zatwierdzone Srodki ochrony indywidualne;j.

Ustaw wysiggnik w prawidlowym polozeniu, zapewniajacym ergonomiczny
przebieg przewodéw laczacych. Regularnie sprawdzaj, czy konce przewodow sa
prawidtowo potaczone. Uzywaj jedynie srub odpowiednich do montazu produktu.

Zawsze kontroluj dzialanie i montaz mtota na zewnatrz. Wylacz silnik, kiedy nie
jest uzywany. Upewnij si¢, ze podczas pracy silnika dziala prawidlowa wentylacja
spalin.

Regularnie kontroluj mechanizm blokujacy sworzen mocujacy migdzy pojazdem a
mtotem z zaktadanym sworzniem bagdz miotem na uchwycie mocujacym.
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Usun z drogi maszyny wszystkie przeszkody. Zwracaj uwage na zagrozenia takie
jak kable, rowy, itp.

Sprawdz, czy podtoze, na ktorym pracujesz, jest stabilne. Upadek wraz z pojazdem
spowoduje powazne obrazenia ciata lub §mier¢.

Sprawdz, jaka jest szeroko$¢ uzywanego przez ciebie sprzg¢tu, zeby zachowaé
odpowiednig odlegto$¢ podczas pracy w poblizu ptotéw lub innych ograniczen.

Zwracaj uwage na linie wysokiego napigcia oraz podziemne kable elektryczne.
Kontakt maszyny z tymi zagrozeniami moze spowodowac¢ powazne obrazenia ciala
lub $mier¢ w wyniku porazenia pradem elektrycznym.

Zwracaj uwage na podziemne rury wodociggowe i kanalizacyjne.

3.7 0BStUGA

Upewnij si¢, ze oSwietlenie jest na tyle dobre, aby nie zagraza¢ bezpieczenstwu
pracy. Na budowie poruszaj si¢ ostroznie, aby nie potkna¢ si¢, nie poslizgna¢ ani
nie upas¢. Nos$ zatwierdzone obuwie ochronne.

Porzadnie zabezpiecz produkt na czas transportu. Postepuj zgodnie z odpowiednimi
praktykami transportowymi. Przechowuj 1 transportuj produkt na palecie
posiadajacej wystarczajaca nosno$¢. Upewnij si¢, ze pojazd oraz urzadzenia do
podnoszenia 1 transportu maja wystarczajacg nosno$¢ dla danego produktu.
Produktu ani ucha do podnoszenia na produkcie nie wolno uzywac¢ do podnoszenia
tadunkow zewnetrznych.

Przed rozpoczgciem jakichkolwiek prac montazowych, serwisowych lub
konserwacyjnych ustaw produkt na stabilnym, rownym podtozu. Nie wchodz na
produkt. Wokot produktu zawsze znajduje si¢ strefa zagrozenia. Uzywaj
odpowiedniej platformy roboczej, zeby uzyskac bezpieczny dostep. Jezeli uzywasz
platformy roboczej upewnij si¢, ze stoi ona na réwnym i stabilnym podtozu.

Co najmniej raz dziennie przed rozpoczeciem pracy przeprowadz analiz¢ zagrozen
w czasie rzeczywistym. Zaplanuj droge ewakuacyjng na wypadek sytuacji
awaryjnych. Uzgodnij z kolegami na budowie, jakich sygnatow recznych bedziecie
uzywac. Nie zakladaj, Ze inni rozumiejg twoje sygnaty.

Zawsze mOw innym, co masz zamiar zrobi¢, kiedy i gdzie. Zawsze miej pod r¢ka
telefon komorkowy. Opuszczajac budowe poinformuj o tym kierownika budowy.

Trzymaj si¢ z dala od strefy zagrozenia pojazdu i nie wpuszczaj do niej osob
postronnych.

Obstlugujac koparko-tadowarke ciagnikows, nigdy nie jezdz z wysiegnikiem i
mlotem wystajagcymi z boku za lini¢ kot Jazda z miotem w takiej pozycji
Htransportowej” moze spowodowaé powazne obrazenia ciala pieszych lub
uszkodzenia mijanych pojazdow.

Absolutnie zabrania si¢ stosowania miota w atmosferze wybuchowej (opary
benzyny, pyly wegla itp.).
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Uwaga na mocne wibracje! Nie dotykaj wibrujacego milota ani pulsujacych
przewodoéw. Zagrozenie drganiami: zdjgcie rgk moze okaza¢ si¢ nadzwyczaj
trudne. Zat6z na przewody hydrauliczne plastikowg spirale chronigcg przed
przeciekami. Szukajac miejsca przecieku, uzywaj kawalka tektury. Nie zblizaj si¢
do goracych powierzchni. Stosuj odpowiednie §rodki ochrony indywidualne;.

Dhugotrwate narazenie na drgania catego ciala moze spowodowac uszczerbek na
zdrowiu. Zainstaluj w kabinie odpowiednie siedzenie. Rammer zdecydowanie
zaleca uzywanie mlota wylgcznie na pojazdach wyposazonych w ROPS/FOPS.

Sprawdz wzrokowo, czy wszystkie czgéci 1 Sruby produktu znajduja si¢ na miejscu.
Regularnie kontroluj sworznie mocujace grot. Regularnie sprawdzaj, czy $ruby
uchwytu sg dobrze dokrgcone.

Odpryski sa szczegolnie niebezpieczne podczas wbijania sworzni mocujacych
grot lub innych sworzni. Stosuj zatwierdzone Srodki ochrony oczu. Uzywaj
wlasciwych narzedzi. Stosuj zatwierdzone srodki ochrony indywidualnej.

Wytacz silnik, kiedy nie jest uzywany. Upewnij si¢, ze podczas pracy silnika dziata
prawidtowa wentylacja spalin.

Regularnie kontroluj mechanizm blokujacy sworzen mocujacy migdzy pojazdem a
miotem z zaktadanym sworzniem bgdz mtotem na uchwycie mocujacym.

Wdychanie pyléw krzemowych powoduje powazne obrazenia ciala lub Smier¢.
Zawsze nos$ certyfikowang maske oddechowa.

Stosuj pionowe prety stalowe, osobng siatke plastikowa lub plastikowe okno do
ochrony kabiny operatora. Stosuj klimatyzacj¢ kabiny podczas prac
wykonywanych w wysokiej temperaturze (np. w przemysle metalurgicznym) oraz
przy wysokich temperaturach otoczenia. Wykonujac prace wymagajace wysiggu na
duza wysoko$¢ lub inne prace niekorzystne ergonomicznie, regularnie relaksuj
napi¢te migsnie.

Ten produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytku profesjonalnego. W warunkach
specjalnych, np. w obliczu zagrozenia radioaktywno$cig, azbestem, $Srodkami
chemicznymi, trujagcymi lub biologicznymi, konieczne jest bezwarunkowe
stosowanie metod postepowania oraz srodkow ostrozno$ci wiasciwych dla danego
zagrozenia.

3.8 CISNIENIE UWIEZIONE W UKEADZIE HYDRAULICZNYM

Uwigzione 1 nieroztadowane ci$nienie moze spowodowaé gwattowne ruchy
maszyny lub przystawki. Zachowaj ostroznos¢ podczas roztaczania przewodow i
ztaczy hydraulicznych. Roztadowanie wysokiego cisnienia oleju moze
spowodowa¢ niekontrolowany, gwaltowny ruch przewodu ("efekt bicza").
Roztadowanie wysokiego cisnienia oleju moze spowodowaé rozprysk oleju. Po
dlugotrwatej pracy olej moze by¢ goracy.

Jezeli uzywasz systemu smarowania, pamig¢taj o roztadowaniu ci$nienia przed
przystapieniem do roztaczania przewodow, ztaczy i urzadzen powigzanych.

Przed roztaczeniem lub podigczeniem przewodow hydraulicznych wytacz silnik
pojazdu i elementami sterujacymi roztaduj cis$nienie uwiezione w przewodach.
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Cis$nienie moze by¢ uwigzione w obwodzie hydraulicznym dtugo po wylaczeniu
silnika. Nieroztadowane prawidlowo ci$nienie moze spowodowaé gwalttowne
uciekanie ptynu hydraulicznego lub elementoéw takich jak korki przewodow.

Aby upewni¢ si¢, ze cisnienie w ukladzie zostalo roztadowane, odczekaj co
najmniej 10 minut przed przystapieniem do roztaczania przewodow, rur i innych
elementéw. Niezastosowanie si¢ do tej zasady moze spowodowaé powazne
obrazenia ciata lub $mier¢.

3.9 GORACE SUBSTANUJE

Goracy olej i gorace czgsci mogg spowodowac obrazenia ciata. Nie dopus¢ do
kontaktu goracego oleju ze skorg. Nie dopus¢ roéwniez do kontaktu goracych czesci
ze skorg.

Calkowicie roztaduj cisnienie w uktadzie pneumatycznym, uktadzie hydraulicznym
1 systemie smarowania przed przystgpieniem do rozlaczania przewodow, zlaczy i
urzadzen powigzanych.

Czgéci metalowe takie jak zawory i elementy korpusu moga mie¢ taka sama
temperature jak olej hydrauliczny.

Robocza koncowka grota moze bardzo si¢ rozgrza¢ podczas pracy. Przed
przystapieniem do manipulowania grotem upewnij si¢, ze ostygl.

3.10 ZBIERANIE ROZLANYCH PLYNOW

Podczas inspekcji, konserwacji, testowania, regulowania i naprawiania sprzgtu
nalezy uwaznie zbiera¢ wszystkie wydostajace si¢ na zewnatrz ptyny. Przed
otworzeniem jakiejkolwiek czgsci maszyny badz demontazem jakiegokolwiek
komponentu zawierajacego pltyny, przygotuj si¢ do zebrania ich w odpowiedni
pojemnik.

Uzywaj narzedzi i sprzetu przeznaczonego do zatrzymywania i przechwytywania
ptynow.

Niewtlasciwa utylizacja odpadow moze stanowi¢ zagrozenie dla S$rodowiska.
Spuszczajac plyny zawsze uzywaj szczelnych pojemnikow. Nie wylewaj odpadow
do ziemi, do kanalizacji ani do zadnych Zrédet wody.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow dotyczacych utylizacji plynow.

3.11 CZYSZCZENIE | SERWIS

Wymieniaj wszystkie uszkodzone, brakujagce lub nieczytelne etykiety
ostrzegawcze.

Oczys$¢ podtoze z lodu, $niegu, wody, oleju 1 smaru, zeby zapobiec poslizgni¢ciu
si¢, potknieciu lub upadkowi. No$§ zatwierdzone obuwie ochronne. Poddaj
utylizacji rozlany olej i smar.
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Nie wchodZ na produkt. Wokoét produktu zawsze znajduje si¢ strefa zagrozenia.
Uzywaj odpowiedniej platformy roboczej, zeby uzyskac bezpieczny dostep.

Uwaga na mocne wibracje! Nie dotykaj wibrujagcego mitota ani pulsujgcych
przewodoéw. Zagrozenie drganiami: zdjgcie rgk moze okaza¢ si¢ nadzwyczaj
trudne. Zat6z na przewody hydrauliczne plastikowa spirale chronigca przed
przeciekami. Szukajac miejsca przecieku, uzywaj kawatka tektury. Nie zblizaj si¢
do goracych powierzchni. Stosuj odpowiednie §rodki ochrony indywidualne;.

Przed przystgpieniem do demontazu lub serwisu poczekaj, az olej hydrauliczny
wewnatrz miota ostygnie. Olej wewnatrz mtota moze by¢ bardzo goracy. Nie
dotykaj przewodow hydraulicznych (np. w celu potaczenia lub rozlaczenia), kiedy
olej jest goracy. Stosuj zatwierdzone $rodki ochrony indywidualne;.

Odpryski sa szczegolnie niebezpieczne podczas wbijania sworzni mocujacych
grot lub innych sworzni. Stosuj zatwierdzone Srodki ochrony oczu. Uzywaj
wlasciwych narzedzi. Stosuj zatwierdzone srodki ochrony indywidualnej.

Przed myciem produktu wiéz korki zaslepiajace do przewodu ci$nieniowego i
powrotnego, aby zapobiec dostawaniu si¢ wody i1 brudu do produktu.

Powietrze i/lub woda pod ci$nieniem moze wypchna¢ na zewnatrz odpadki i/lub
goraca wode. Rezultatem mogg by¢ obrazenia ciala.

Stosujac do czyszczenia sprzg¢tu powietrze pod ciSnieniem i/lub wode pod
ci$nieniem, no$ odziez ochronng, obuwie ochronne i $rodki ochrony oczu. Do
srodkéw ochrony oczu nalezg okulary ochronne i maska ochronna.

Ci$nienie powietrza uzywanego do czyszczenia nie moze przekraczac¢ 205 kPa (30
psi). Cisnienie wody uzywanej do czyszczenia nie moze przekracza¢ 275 kPa (40

psi).

3.12 NAPRAWY W TERENIE

Przed rozpoczgciem jakichkolwiek prac montazowych, serwisowych lub
konserwacyjnych ustaw produkt na stabilnym, réwnym podtozu. Przed
rozpoczeciem serwisu, demontazu lub ztomowania roztaduj wewngtrzne ci$nienie
milota i akumulatora. Akumulator laduj wylacznie azotem! Stosuj zatwierdzone
srodki ochrony indywidualne;.

Nie probuj podnosi¢, obracaé¢ ani przenosi¢ cigzkich czeséci rgcznie. Nagla zmiana
roéwnowagi moze spowodowac nieoczekiwany ruch sprzetu.

Podczas wymiany narze¢dzia nie nalezy wkiada¢ palcoéw, rak 1 innych czgsdcei ciala
migdzy narzgdzie a podtoge lub produkt. Nie zblizaj si¢ do goracych powierzchni.
Stosuj zatwierdzone $rodki ochrony indywidualne;.

Porzadnie zabezpiecz produkt na czas serwisu w terenie. Pamigtaj, ze produktu
musi by¢ zawsze utozony poziomo! Uwazaj na nieoczekiwane ruchy wysiegnika.
Nie wchodz na produkt. Wokot produktu zawsze znajduje si¢ strefa zagrozenia.
Uzywaj odpowiedniej platformy roboczej, zeby uzyskac bezpieczny dostep.
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Odpryski sa szczegolnie niebezpieczne podczas wbijania sworzni mocujacych
grot lub innych sworzni. Stosuj zatwierdzone Srodki ochrony oczu. Uzywaj
wlasciwych narzedzi. Stosuj zatwierdzone srodki ochrony indywidualnej.

Przed przystapieniem do serwisu lub naprawy sprzetu przyczep do stacyjki lub
elementow sterujacych etykiete z napisem "Nie uruchamiaé" lub podobnym.

Nigdy nie probuj regulowaé maszyny w ruchu badz przy wiaczonym silniku, chyba
ze otrzymasz takie polecenie. Nie zblizaj si¢ do zadnych cze$ci obrotowych i
ruchomych.

Przed spawaniem przy mlocie zamontowanym na pojezdzie odlacz alternator i
akumulator pojazdu. Pamigtaj, ze spawanie grotow mlota spowoduje, ze stang si¢
bezuzyteczne.

Zachowaj ostrozno$¢ podczas stosowania $rodkéw czyszczacych. Nigdy nie
wlewaj pltynéw konserwacyjnych do szklanych pojemnikéw. Wszystkie ptyny
spuszczaj do odpowiednich pojemnikdw.

3.13 DEMONTAZ

Upewnij si¢, ze pojazd oraz urzadzenia do podnoszenia i transportu maja
wystarczajgcg nosnos¢ dla danego produktu.

Podczas podnoszenia trzymaj si¢ z dala od strefy zagrozenia i nie wpuszczaj do niej
0s0b postronnych. Nigdy nie umieszczaj tadunku nad ludzmi. Nigdy nie jezdZz na
fadunku. Nie uzywaj samodzielnie wykonanych, naprawionych ani uszkodzonych
akcesoriow. Prawidtowo i bezpiecznie stosuj akcesoria do podnoszenia. Porzadnie
zabezpiecz produkt na czas transportu. Postepuj zgodnie z odpowiednimi
praktykami transportowymi.

Podczas wymiany narzg¢dzia nie nalezy wktada¢ palcow, rak i innych czgsci ciata
miedzy narze¢dzie a podtoge lub produkt.

Olej wewnatrz milota moze by¢ bardzo goragcy. Nie dotykaj przewodoéw
hydraulicznych (np. w celu polaczenia lub roztaczenia), kiedy olej jest goracy. Nie
zblizaj si¢ do goracych powierzchni. Stosuj zatwierdzone S$rodki ochrony
indywidualne;.

Porzadnie zabezpiecz produkt na czas serwisu w terenie. Pamigtaj, ze produktu
musi by¢ zawsze utozony poziomo! Uwazaj na nieoczekiwane ruchy wysiegnika.
Nie wchodz na produkt. Wokoét produktu zawsze znajduje si¢ strefa zagrozenia.
Uzywaj odpowiedniej platformy roboczej, zeby uzyskac bezpieczny dostep.

3.14 SERWIS W WARSZTACIE

Serwis warsztatowy musi przeprowadza¢ przeszkolony personel warsztatu
zatwierdzonego przez Rammer. Nieprofesjonalny serwis jest wysoce
niebezpieczny dla 0so6b przeprowadzajacych serwis. Nieprofesjonalny serwis moze
réwniez stanowi¢ zagrozenie dla operatora i niemal zawsze powoduje uszkodzenia
sprz¢tu, niekiedy nadzwyczaj kosztowne.
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3.15 ZtOMOWANIE

Podczas demontazu narzg¢dzia nie nalezy wktada¢ palcoéw, rak i innych czesci ciata
miedzy narze¢dzie a podtoge lub produkt.

Przed konserwacja, demontazem lub ztomowaniem roztaduj ci$nienie wewnetrzne
z miota i akumulatora. Przed zlomowaniem spus¢ plyny hydrauliczne z miota.
Stosuj zatwierdzone $rodki ochrony indywidualne;.

Czesci plastikowe (wykladziny plytowe, guma piankowa itp.) oraz gumowe
(uszczelki, amortyzatory drgan, korki) nalezy zutylizowa¢ na wysypisku. Nie
poddawaj ich spaleniu.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow dotyczacych utylizacji ptynow.

Niewlasciwa utylizacja odpadéw moze stanowi¢ zagrozenie dla $rodowiska.
Spuszczajac plyny zawsze uzywaj szczelnych pojemnikoéw. Nie wylewaj odpadow
do ziemi, do kanalizacji ani do zadnych zrodet wody.

Wszystkie metalowe czesci produktu mozna podda¢ standardowemu recyklingowi
ztomu.

3.16 PLYNY PALNE

Wszystkie paliwa, wigkszo$¢ srodkow smarnych i1 niektére mieszanki chtodzace sa
palne.

Palne plyny, wyciekajace lub rozlane na goragce powierzchnie lub na czesci
instalacji elektrycznej moga spowodowaé pozar. Pozar moze spowodowac
obrazenia cielesne i straty materialne.

Usun z miota wszystkie fatwopalne substancje takie jak paliwo, olej lub odpadki.
Nie dopus¢ do gromadzenia si¢ substancji palnych na mlocie.

Paliwa i smary nalezy przechowywa¢ w odpowiednio oznakowanych pojemnikach,
w miejscu niedostepnym dla osob niepowotanych. Zaolejone szmaty i inne
tatwopalne materialy przechowywac¢ w zabezpieczonych pojemnikach. Nie wolno
pali¢ papierosow w miejscach, gdzie przechowywane sa palne materialy.

Nie wolno obstugiwaé mtota w poblizu jakiegokolwiek zrodta ognia.

Nie wolno spawa¢ przewodow ani zbiornikoéw zawierajacych tatwopalne ptyny.
Nie wolno cig¢ gazowo przewoddéw ani zbiornikow zawierajacych latwopalne
ptyny. Przed przystapieniem do spawania lub cigcia gazowego nalezy gruntownie
oczysci¢ przewody i zbiorniki niepalnym rozpuszczalnikiem.
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4. BEZPIECZENSTWO PODCZAS PRACY

4.1 WEASCIWE METODY OBSLUGI

Obstluguj miot tylko wtedy, gdy znajdujesz si¢ na siedzeniu pojazdu. Podczas
obstugi pojazdu pas bezpieczenstwa musi by¢ zapigty. Uzywaj elementéw
sterujacych tylko przy wiaczonym silniku. Podczas obstugi pojazdu i miota trzeba
nosi¢ okulary ochronne.

Powoli poruszajac mtotem na otwartej przestrzeni sprawdz, czy wszystkie elementy
sterujace 1 urzadzenia zabezpieczajace dziatajg poprawnie. Zanim wprawisz w ruch
pojazd wyposazony w kruszarke upewnij si¢, ze nikomu to nie zagraza.

Utrzymuj miot blisko podtoza. Nie zblizaj si¢ do krawedzi urwiska, wykopu lub
nawisu.

Podczas obstugi mlota nie tra¢ kontroli nad pojazdem. Uzywanie tego sprzgtu z
przekroczeniem jego mozliwosci konstrukcyjnych moze spowodowaé jego
uszkodzenie lub wypadki z udziatem ludzi.

Sprawdz, jakie s3 maksymalne wymiary robocze pojazdu z zalozonym mtotem.

Upewnij si¢, ze podczas manewrowania maszyng odstep pomiedzy grotem a
nieruchomymi obiektami jest wystarczajacy.

Zapoznaj si¢ z odpowiednimi sygnatami r¢cznymi uzywanymi na budowie oraz z
pracownikami upowaznionymi do dawania sygnatéw r¢cznych. Przed
rozpoczgciem pracy potwierdz znaczenie sygnatow w rozmowie ze
wspotpracownikiem. Stosuj si¢ do sygnatow recznych tylko jednej osoby.

Nie pozwol osobom nieupowaznionym wchodzi¢ na sprzet.

Podczas pracy koncoéwka grota moze bardzo si¢ rozgrza¢. Nie obstuguj mtota w
poblizu ptynow latwopalnych.
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4.2 ZANIECZYSZCZENIA POWIETRZA

ZAGROZENIE PYLEM!
Wdychanie pytu spowoduje
$mier¢ lub powazne
obrazenia ciata!

Zawsze no$ zatwierdzong
maske oddechowa!

=9

L)

Chron siebie 1 osoby postronne przed zanieczyszczeniami powietrza. Wdychanie
pylu spowoduje $mier¢ lub powazne obrazenia ciata.

Zawsze stosuj maske oddechowa zatwierdzona przez producenta maski do
wykonywanej przez ciebie pracy. Uzywana maska oddechowa musi chroni¢ przed
drobnymi czastkami pytu, ktére powoduja krzemicg i moga wywota¢ inne powazne
choroby ptuc.

Nie obstuguj sprzetu nie majac pewnosci, czy maska oddechowa dziata poprawnie.
Oznacza to, ze musisz sprawdzi¢, czy maska jest czysta, czy ma wymieniony filtr,
1 czy pod wszystkimi wzgledami zapewni ci oczekiwang ochrong.

Upewnij si¢, ze system ograniczajacy pylenie zainstalowany w stosowanym
sprzgcie dziala poprawnie. Jezeli system ograniczajacy pylenie nie dziata
poprawnie, natychmiast przerwij prace.

Pod koniec zmiany zawsze upewnij si¢, ze na Twoim obuwiu i odziezy nie pozostat
pyt.

Najbardziej szkodliwe sg najmniejsze czastki pylu. Moga by¢ zbyt drobne, aby
dostrzec je gotym okiem.

Pamigtaj, musisz chroni¢ si¢ przed niebezpieczenstwem wdychania pylow.
Niezastosowanie si¢ do tej zasady spowoduje powazne obrazenia ciata lub $mier¢.

Ponizej przedstawiono etykiety ostrzegawcze znajdujace si¢ na produkcie oraz
zawarte w nich informacje.
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»~NIEBEZPIECZNY PYL
Wdychanie pylu moze spowodowac¢ $mier¢ lub powazne obrazenia.

Zawsze nos zatwierdzong maske oddechowa.”

DUST HAZARD

Breathing dust will cause death
or severe injury.

Always wear approved
respirator.
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4.3 ODPRYSKI PODCZAS PRACY

Chron osoby postronne przed odpryskami kamieni. Nie uruchamiaj mtota ani
pojazdu, jesli w poblizu znajduja si¢ osoby bez odpowiednich $rodkéw ochrony
indywidualne;.

Bezpieczna odleglo$¢ dla 0osob bez odpowiedniej ochrony wynosi ok. 40 m (130 ft).
Widzac osoby bez odpowiednich $rodkéw ochrony indywidualnej w mniejszej
odlegtosci operator musi natychmiast zatrzymac¢ miot.

Jezeli konieczne jest przeprowadzenie prac w mniejszej odleglosci od
nieostonigtych 0sob lub konstrukcji, trzeba postawi¢ ptotki zabezpieczajace, zdolne
do zatrzymania odpryskow.

Plotki zabezpieczajace trzeba réwniez postawi¢ w miejscach, w ktorych
nieostoni¢te osoby postronne moga przechodzi¢ przez strefe zagrozenia (=
przewidywalne nieprawidlowe uzycie).

Zabezpiecz si¢ przed odpryskami kamieni. Odpryski moga spowodowaé powazne
obrazenia ciata lub §mier¢. Aby zapobiec obrazeniom oczu i uszu, obstugujac
maszyng¢ stosuj srodki ochrony oczu i stuchu.

Europejska norma EN 474-1 dotyczaca bezpieczenstwa maszyn do robot ziemnych
wymaga wyposazenia pojazdow z mtotem w odpowiednie ostony operatora, np. ze
szkta kuloodpornego, siatki lub podobnego materialu ochronnego.

Zawsze sprawdz, czy maszyna posiada ochron¢ przed odpryskami.

COPYRIGHT © 2020 SANDVIK MINING AND CONSTRUCTION OY Obstuga - Stronie 43



Bezpieczenstwo podczas pracy RO3P

Pomiar ci$nienia roboczego mtota jest realizowany w strefie niebezpiecznej miota.
Nie zblizaj si¢ do sprzgtu ruchomego. Uzywaj witasciwych $rodkéw ochrony
indywidualnej. Niezastosowanie si¢ do tej zasady moze spowodowaé powazne
obrazenia ciata lub $§mier¢.

Ponizej pokazano etykiete ostrzegawczg produktu:
»RYZYKO ZWIAZANE Z WYRZUCANYMI PRZEDMIOTAMI

Elementy moga by¢ wyrzucane na odlegtos¢ do 40 m (130 ft), powodujac $Smieré
lub powazne obrazenia.

W przypadku wejscia 0sob do strefy niebezpieczenstwa, przerwij prace.

Nosi zatwierdzone $rodki ochrony osobistej.”

FLYING OBJECTS HAZARD

Fragments fly up to 40 m (130 ft)
and could cause death or severe
injury.

Stop operation when a

person enters hazard zone.

Wear approved personal
protective equipment.

A®
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4.4 HALAS

Podczas pracy produkt wytwarza wysoki poziom hatasu. Aby zapobiec obrazeniom
ciata, zawsze no$ srodki ochrony stuchu.

Ponizej pokazano etykiete ostrzegawcza produktu:

»RYZYKO ZWIAZANE Z HALASEM

State narazenie na hatas przekraczajacy 80 dB(A) spowoduje uszkodzenie stuchu.

Nosi¢ certyfikowane ochronniki stuchu.”

/N\WARNING

NOISE HAZARD

|

I

|

|

|

|

1

i | continuous exposure to noise
/| above 80 dB(A) could cause
| hearing impairment.

3 Wear approved hearing

|| protectors.
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
\
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4.5 WYTRYSK CIECZY POD WYSOKIM CISNIENIEM

Cienkie strumienie ptynu hydraulicznego pod wysokim cis$nieniem moga przebié
skore, powodujac powazng reakcje alergiczng i gangrene.

&OSTRZEiENIE

RYZYKO WYTRYSKU CIECZY
POD WYSOKIM CISNIENIEM

Strumien plynu
hydraulicznego pod wysokim
ci$nieniem moze przebi¢ skoére
i spowodowaé powazne
obrazenia ciata lub $mier¢!

Nie dotykaj cienkich strumieni
ptynu hydraulicznego pod
wysokim cisnieniem. Nie
sprawdzaj palcami, czy
wystepuja przecieki ptynu
hydraulicznego. Nie zblizaj
twarzy do ewentualnych
przeciekow.

Przyt6z do ewentualnego przecieku kawatek tektury, a nastgpnie sprawdz, czy sg na
nim $lady plynu hydraulicznego. W razie dostania si¢ ptynu pod skore trzeba
natychmiast poszuka¢ pomocy medycznej. Zwrd¢ si¢ o pomoc do lekarza
obeznanego z obrazeniami tego rodzaju.

Podczas pracy mtota utrzymuj ludzi z dala od przewodéw hydraulicznych.

Ptyn w uktadzie hydraulicznym znajduje si¢ pod ci$nieniem i moze spowodowac
obrazenia ciata. Przed roztagczeniem lub podtaczeniem przewodow hydraulicznych
wylacz silnik pojazdu i1 elementami sterujagcymi roztaduj ci$nienie uwigzione w
przewodach.

Przed roztaczeniem przewoddéw poczekaj, az plyn hydrauliczny ostygnie do
temperatury otoczenia.

Spuszczajac plyny zawsze uzywaj szczelnych pojemnikoéw. Nie wylewaj odpadow
do ziemi, do kanalizacji ani do zadnych zrodet wody.

Niewtlasciwa utylizacja odpadéw moze stanowi¢ zagrozenie dla srodowiska. Ptyny
potencjalnie szkodliwe nalezy usuwa¢ zgodnie z przepisami lokalnymi.
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4.6 POSTEPOWANIE Z AZBESTEM ORAZ MATERIALAMI RADIOAKTYWNYMI
LUB TRUJACYMI

Chron siebie i osoby postronne przed zanieczyszczeniem powietrza azbestem oraz
materialami radioaktywnymi lub trujacymi.

Jezeli podejrzewasz nieplanowang obecno$¢ na budowie azbestu, materiatdw
radioaktywnych lub trujacych, natychmiast przerwij prace. Poinformuj o swoich
podejrzeniach kierownika budowy i wtadze.

Jezeli wiesz o obecnosci na budowie azbestu, materiatow radioaktywnych lub
trujacych, postepuj zgodnie z wszystkimi prawami i przepisami lokalnymi dla
danego materiatu. Stosuj maski przeciwgazowe i inne odpowiednie $rodki ochrony
indywidualne;.

Uzywa¢ §rodkéw ochrony indywidualnej, w tym kombinezonow pod ci$nieniem.
Musisz zabezpieczy¢ siebie i innych w swoim otoczeniu przed drobnymi czastkami
pytu, ktére powoduja krzemicg i moga wywota¢ inne powazne choroby pluc. Nie
uzywaj produktu, nie majac pewnosci, ze srodki ochrony droég oddechowych
dzialaja poprawnie. Oznacza to, ze musisz sprawdzi¢, czy maska jest czysta, czy ma
wymieniony filtr i czy pod wszystkimi wzgledami zapewni ci oczekiwang ochrong.

Sprzet Rammer i czg$ci zamienne wysytane przez Rammer nie zawierajg azbestu.
Rammer zaleca stosowanie jedynie oryginalnych czgsci zamiennych Rammer. W
kontakcie z czgSciami zamiennymi zawierajacymi azbest oraz odpadami azbestu
stosuj si¢ do ponizszych wskazowek.

Komponenty sprzetu, ktore mogg zawiera¢ wtokna azbestu, to klocki hamulcowe,
taSmy hamulcowe, wykladziny, tarcze sprzegiel oraz niektére uszczelki. Azbest
stosowany w takich komponentach jest zazwyczaj zwigzany zywica lub
hermetycznie zamknigty. Normalny kontakt z takimi komponentami nie jest
niebezpieczny.
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W obecnosci pytow mogacych zawiera¢ azbest nalezy kierowaé sie kilkoma
podstawowymi zasadami:

Nigdy nie uzywaj do czyszczenia spre¢zonego powietrza.
Unikaj zamiatania materialdéw zawierajacych azbest.
Unikaj szlifowania materialéw zawierajacych azbest.
Materialy zawierajace azbest sprzataj na mokro.

Wykonujac prace polegajace na statej obrobce mechanicznej stosuj
odprowadzanie pytow.

Jezeli pylu nie mozna kontrolowac inaczej, stosuj zatwierdzong maske
oddechowa.

Przestrzegaj odpowiednich zasad 1 przepisow obowigzujacych w miejscu
pracy. W Stanach Zjednoczonych przestrzegaj wymagan OSHA.

Przestrzegaj przepisow srodowiskowych dotyczacych utylizacji azbestu.

Nie zblizaj si¢ do miejsc, w ktérych powietrze moze by¢ zanieczyszczone
czastkami azbestu.

Poddawaj odpady odpowiedniej utylizacji.

Niezastosowanie si¢ do tej zasady spowoduje powazne obrazenia ciata lub $mier¢.
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5. TRANSPORT, PRZECHOWYWANIE I
PRZYGOTOWANIE DO PRACY

5.1 POZYCUA TRANSPORTOWA

Pozycje transportu 1 spoczynkowg pokazano na ilustracji. Podczas przejazdu z
mlotem upewnij si¢, ze nie jest on zbyt blisko i czy nie mierzy w okno kabiny.

Podczas przejazdu z mlotem bez uchwytu mocujacego, nalezy zamontowaé na
obudowie ptyte lub belke, aby zapobiec wypadnigciu miota z obudowy.

Dodatkowe informacje na temat transportowania pojazdu znajdziesz w Instrukcji
obstugi i konserwacji pojazdu.
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5.2 PRZECHOWYWANIE

Przestrzegaj nastepujacych zalecen przy przechowywaniu mtota. Mozesz w ten
sposob zabezpieczy¢ kluczowe czesci przystawki przed korozja, a maszyna bedzie
gotowa do ztozenia, kiedy tylko bedzie potrzebna.

- Upewnij si¢, ze miejsce przechowywania jest suche.
- Zdejmij grot z miota hydraulicznego.

- Przy wszystkich miotach hydraulicznych dolna czg¢s¢ tloka, grot i jego
prowadzenie musza by¢ dobrze zabezpieczone smarem od wewnatrz.

- Zlacza musza by¢ zaSlepione czystymi korkami dla zabezpieczenia przed
wyptywem oleju 1 przedostaniem si¢ zanieczyszczen do ztacz.

- Przechowywa¢ produkt w pozycji pionowe;j.

- Upewnij sig, ze produkt jest zabezpieczony przed upadkiem.

5.3 PRZYGOTOWANIE DO PRACY

Sprawdz, czy milot pasuje do pojazdu. Wigcej informacji mozna uzyska¢ od
najblizszego dealera Rammer.

Sprawdz, czy wszystkie zamowione cz¢$ci zostaty dostarczone.

Sprawdz, czy uchwyt mocujacy (standardowy lub szybkoztacze) jest wiasciwy dla
danego pojazdu i miota.

Sprawdz, czy we¢ze hydrauliczne sg przystosowane do ustawionego cisnienia
granicznego zaworu nadmiarowego.

Jezeli pojazd jest wyposazony w szybkozlacze, przed zalozeniem mlota przeczytaj
instrukcje obstugi szybkozlacza.

- Zbyt ciezki uchwyt moze zwigkszy¢ masg¢ przystawki i spowodowaé
przekroczenie maksymalnego udzwigu pojazdu.

- Zbyt lekki uchwyt moze nie zapewni¢ odpowiedniego podparcia mtota.

- Nieprawidtowa geometria uchwytu moze spowodowac kosztowne uszkodzenia
sitownikéw wysiggnika.

Zaktadaj i zdejmuj mtot z wysiggnika tylko wtedy, gdy mlot jest w potozeniu
poziomym. W potozeniu pionowym miot moze przewroci¢é si¢ w wyniku
niewystarczajacego oparcia na podtozu lub w wyniku nagtego ruchu wysiggnika.

Dokre¢ $ruby ramy wlasciwym momentem.

Pomiar ci$nienia roboczego mtota jest realizowany w strefie niebezpiecznej miota.
Nie zblizaj si¢ do sprzgtu ruchomego. Uzywaj witasciwych $rodkéw ochrony
indywidualnej. Niezastosowanie si¢ do tej zasady moze spowodowaé powazne
obrazenia ciata lub $mier¢.
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Po konserwacji lub dluzszym przechowywaniu napetni¢ mtot olejem. Podnies¢
mlot z ziemi 1 nacisna¢ przetacznik pracy mlota, przetaczajac olej przez miot przez
kilka minut.
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6. MONTAZIDEMONTAZ MLOTA

6.1 PRZYGOTOWANIE DO MONTAZU

Przed zainstalowaniem mlota konieczna jest weryfikacja konfiguracji ukladu
hydraulicznego pojazdu. Wykonaj nastepujace kroki:

- Sprawdz ustawienia zaworu nadmiarowego w obwodzie dodatkowym. Jezeli
ci$nienie jest niewlasciwe, wyreguluj zawér nadmiarowy do odpowiedniej
wartosci.

- Sprawdz ci$nienie wsteczne przeptywu zwrotnego w uktadzie hydraulicznym.
Informacje na temat danych technicznych maszyny znajdziesz w czgsci ,,Dane
techniczne”. Patrz "Dane techniczne miota" na stronie 96. Wigcej informacji
mozna uzyska¢ od najblizszego dealera Rammer.

Przed obstuga, zastap ucho do podnoszenia normalng $rubg. W przypadku
pozostawienia ucha do podnoszenia, znaczne wibracje spowoduja peknigcie
obudowy.

D010051 o 2
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Montaz i demontaz miota

6.2 MONTAZ MLOTA

OSTRZEZENIE!

Nigdy nie montuj ani nie demontuj mtota z pojazdu samodzielnie. Te zadania
wymagaja wiekszej liczby osob.

OSTRZEZENIE!

Podczas obstugi zabezpiecz mtot przed upadkiem w dowolnym kierunku. Sprawdz,
czy udzwig wciagnika, z ktorego korzystasz jest wystarczajacy dla tego zadania.

1. Podjedz pojazdem do mlota uwazajac, aby nie wjecha¢ w osoby postronne.

2. Ostroznie zblizaj wysiggnik w stron¢ mtota.
Nigdy nie stawaj pod mlotem Iub wysiegnikiem ani nie pozwdl, zeby
przebywaly tam osoby. Nagte, nieoczekiwane ruchy wysiggnika moga
spowodowac zgniecenie konczyn.

3. Zamontuj miot na wysiggniku. Uwazaj, aby nie zrani¢ si¢ o sworznie lub
taczniki.

4. Dokre¢ sruby ramy wlasciwym momentem.

5. Wymontuj pokrywki ochronne. Podlacz weze. Zbierz caty olej do
odpowiedniego pojemnika i oddaj do fachowej utylizacji.

 —————

o/

ouT

BA010055
Otworz zawory przewodu tlocznego 1 przewodu zbiornika na wysiggniku.

Sprawdz, czy przeptyw oleju, ci$nienie robocze i ci$nienie powrotu mieszcza
si¢ w zakresie podanym w danych technicznych. Patrz "Dane techniczne mtota"
na stronie 96.
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6.3 DEMONTAZ MLOTA

OSTRZEZENIE!

Nigdy nie montuj ani nie demontuj mtota z pojazdu samodzielnie. Te zadania
wymagajg wiekszej liczby osob.

OSTRZEZENIE!

Podczas obstugi zabezpiecz mtot przed upadkiem w dowolnym kierunku. Sprawdz,
czy udzwig wciagnika, z ktorego korzystasz jest wystarczajacy dla tego zadania.

1. Przemie$¢ pojazd i miot na solidne, czyste podioze.

2. Opusci¢ wysiegnik 1 mlot na ziemig¢, opierajgc miot na solidnych i
wypoziomowanych klockach drewnianych.

Nigdy nie stawaj pod mitotem lub wysiggnikiem ani nie pozwol, zeby
przebywaty tam osoby. Nagle, nieoczekiwane ruchy wysiggnika moga
spowodowac zgniecenie konczyn.

3. Zatrzymaj silnik. Wylacz maszyne wylacznikiem glownym. Wychylaj
sterowniki, aby roztadowa¢ pozostate ci$nienie.

4. Zamknij zawory przewodu tlocznego i1 przewodu zbiornika na wysig¢gnika, aby
zapobiec wyciekom oleju.

5. Odfacz weze. Nie dopus¢, aby olej dostal si¢ do obudowy mtota. Zbierz catly
olej do odpowiedniego pojemnika i oddaj do fachowej utylizacji.
Natychmiast podiaczaj konce wezy 1 koncowki przewodoéw, aby zapobiec
przedostaniu si¢ kurzu do uktadu.

6. Wymontuj uchwyt montazowy lub sworznie montazowe. Uwazaj, aby nie
zrani¢ si¢ o sworznie lub tgczniki.

7. Jezeli mlot bedzie przechowywany przez ponad tydzien, wyczy$¢ i przykryj go
folig ochronna.

N

DO010045
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7. 0BStUGA

7.1 PRACA POD WODA

Nie uzywaj mlota do pracy pod woda.

Jezeli podczas pracy pod woda uszczelnienie ulegnie uszkodzeniu, olej moze
przedosta¢ si¢ do srodowiska, na przyktad do rzek, jezior lub zbiornikow wody
gruntowej. Wystarczy niewielka ilo$¢ oleju hydraulicznego, zeby zupetnie
zanieczysci¢ wode pitng na bardzo dtugi czas! Woda dostajaca si¢ do uktadu
hydraulicznego pojazdu moze doprowadzi¢ do kosztownych uszkodzen sprzetu.

Dodatkowo, podczas uzywania pod woda, jezeli przestrzen pomig¢dzy ttokiem a
grotem wypelni si¢ woda, mtot moze zosta¢ uszkodzony przez silng falg cisnienia.

7.2 PUSTE UDERZENIA

Jalowa praca wystepuje, gdy tlok miota dziata bez materiatu lub przedmiotu pod
narzedziem.

Ciagla jalowa praca ma szkodliwy wptyw na mtot i ptyty boczne, powodujac ich
przedwczesne zuzywanie. Drgania powodowane przez czeste puste uderzenia
uszkadzaja konstrukcje pojazdu i dodatkowo me¢czag operatora.

7.3 PUSTE UDERZENIA

Przerwij prace mlotem w momencie peknigcia obrabianego materiatu.
Kontynuowanie pracy tlokiem mtota pomimo, iz pod grotem nie ma materiatu do
obrobienia nosi nazwg¢ ,,pustego uderzania”.

Nadmierne podwazanie grota moze utrudnia¢ kontakt pomiedzy ttokiem a grotem,
powodujac puste uderzenia. Oznaka takiej sytuacji jest nagle przyspieszenie
odglosow odrzutu mtota podczas pracy.
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Puste uderzenia niszcza najwazniejsze elementy mlota, poczynajac od grota
1 sworznia mocujacego grot. Czeste puste uderzenia zniszczg przedni koniec, tlok i
Sciggacze.

Takie postgpowanie uwazane jest przez Rammer za nieprawidlowg technike¢ pracy
1 gwarancja nie obejmuje spowodowanych w ten sposob uszkodzen.

7.4 KRUSZENIE PENETRACYJNE

Podczas kruszenia penetracyjnego szpicak lub przecinak jest wbijany w materiat.
Kruszenie penetracyjne jest skuteczniejsze w przypadku nastepujacych materiatow:
materialy mickkie, materialy uwarstwione, materialy o niewielkim dzialaniu
Sciernym. Mtoty o wyzszej czestotliwosci uderzen (BPM) sa idealne do kruszenia
penetracyjnego.

7.5 KRUSZENIE UDAROWE

W przypadku kruszenia udarowego, materiat jest kruszony przez przenoszenie
bardzo silnych mechanicznych fal naprezen od grota do materiatu. Krusznie
udarowe jest najbardziej efektywne w przypadku materiatléw twardych, kruchych i
o silnym dzialaniu $ciernym. Wysoka energia udaru duzych mtotéw czyni je
idealnym narz¢dziem do kruszenia udarowego. Uzycie dtuta do twardego materiatu
spowoduje szybkie zuzywanie si¢ jego ostrych krawedzi.

7.6 TECHNIKI PRACY

Miota hydraulicznego nalezy uzywac¢ tylko do rozbijania skat, betonu 1 innych
twardych przedmiotow. Przed rozpoczeciem pracy z mtotem hydraulicznym nalezy
ustawi¢ pojazd na réwnym, stabilnym podlozu. Zachowaj szczeg6lng ostroznosc,
jezeli pojazd musi by¢ ustawiony na pochytos$ci lub na nieréwnej powierzchni.

Nigdy nie uzywaj mtota hydraulicznego, jezeli go nie widzisz. Zawsze ustawiaj
pojazd w taki sposob, aby widzie¢ miot 1 jego obszar roboczy.

NOTYFIKACJA: Nie uzywaj sity opadania miota hydraulicznego do rozbijania
skal ani innych twardych obiektow. Spowoduje to wysoki poziom drgan
przenoszonych na operatora oraz uszkodzenia konstrukcji mtota i pojazdu. Takie
postepowanie uwazane jest przez Rammer za nieprawidlowa technike pracy i
gwarancja nie obejmuje spowodowanych w ten sposob uszkodzen.

NOTYFIKACJA: Nie uzywaj bokow ani tylnej czesci miota hydraulicznego do
przesuwania skal lub innych twardych obiektow. Moze to spowodowac
uszkodzenie nie tylko mtota, ale rowniez sitownika wysiggnika lub ramienia.

NOTYFIKACJA: Nie uzywaj miota, jezeli ktory$ z sitownikow jest catkowicie
cofniety lub wysuniety. Moze to spowodowaé uszkodzenie strukturalne pojazdu,
doprowadzajac do skrocenia okresu jej trwatosci uzytkowe;.
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Ogolne wytyczne

Mtota hydraulicznego nalezy uzywac tylko do rozbijania skat, betonu i innych
twardych przedmiotow.

Przez caly czas utrzymuj grot miota pod katem prostym do powierzchni. Sita
docisku powinna by¢ skierowana wzdtuz grota mtota. Jezeli obrabiany
przedmiot poruszy si¢ lub jego powierzchnia peknie, natychmiast skoryguj kat
pracy.

Nie uruchamiaj milota podczas przemieszczania go z jednego obszaru
roboczego w drugi.

W jeden punkt nie wolno uderza¢ dtuzej niz przez 15 sekund. Jezeli przedmiotu
nie daje si¢ rozbi¢, przerwij pracg i zmien pozycje grota.

Podczas zbyt dhugiej pracy miota w jednym miejscu pod grotem zbiera si¢ pyt
skalny. Pyl skalny bedzie ttumit efekt uderzania w przedmiot. Pyt skalny
réwniez wytwarza ciepto. Pyt skalny moze spowodowaé deformacj¢ koncoéwki
grota miota.

D010077

Uwaga: Podczas pracy mtotem nalezy wstuchiwac si¢ w wydawane przez mtot
dzwigki. Wysoki ton dzwigku oznacza mniejszg skuteczno$¢ uderzen mtota
wywotang zlym ustawieniem grota. Oznacza to takze, ze sita docisku grota jest
niewystarczajaca. Skoryguj ustawienie grota 1 mocno doci$nij miot do
obrabianego przedmiotu.
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- Nie wolno jednoczesnie uderzac¢ i podwaza¢ przedmiotu grotem. Grot moze si¢
ztama¢. Grot moze si¢ wygia¢ na kamieniach znajdujacych si¢ w twardym lub
zamarznietym gruncie. Nalezy zachowac ostrozno$¢ i1 zatrzyma¢ uderzanie
mtotem, jezeli nagle napotka si¢ na opdr pod grotem.

.O/—\DCB o SN TR e ] .U/‘WDH 0
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- Nie uzywaj grota do przesuwania glazéw. Do przesuwania glazoéw
przeznaczona jest dolna cze$¢ obudowy.

- Nie uzywaj grota jako dzwigni, kiedy znajduje si¢ w betonie, skale lub twardym
gruncie.

Przytozona sita spowoduje wygiecie si¢ lub ztamanie grota.

Takie postgpowanie uwazane jest przez Rammer za nieprawidlowa technike
pracy i gwarancja nie obejmuje spowodowanych w ten sposob uszkodzen.

- Nie uruchamiaj mtota, jezeli sitownik wysiegnika, silownik ramienia lub
sitownik tyzki pojazdu jest maksymalnie cofniety lub wysuniety. Wynikiem
takiej pracy moze by¢ uszkodzenie konstrukcji pojazdu.

. ¢ =] \u'" D
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Nie uzywaj mtota do odsuwania z ziemi gruzu. Moze to uszkodzi¢ kruszarke, a
jego obudowa bedzie si¢ zuzywala szybcie;.

) BA010060

Mtot i1 grot nie stuzg do podnoszenia. Zalecana kategoria wagowa pojazdu

ograniczona jest przez zdolno$¢ pojazdu do uniesienia tadunku na koncu
wysiggnika bez utraty stabilno$ci.

Nie uzywaj mlota ani grota mtota do podnoszenia. Niezastosowanie si¢ do tej
zasady moze spowodowac powazne obrazenia ciata lub $mier¢.
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Podczas pracy miotem upewnij si¢, ze mlot nie dotyka wysiegnika ani
przewodow hydraulicznych pojazdu.

D010078
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- Przed uruchomieniem mtota w temperaturze ponizej -20 °C (-4 °F) podgrze;j
grot. Uzyj palnika lub wstepnie podgrzej grot do temperatury przynajmniej 0°C
(32°F). Nie podgrzewaj grota do temperatury wyzszej niz 100 °C (200 °F).

- Podczas pracy trzpien musi by¢ dobrze nasmarowany.

D010083
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Procedura robocza

1. Ustaw kruszarke na poziomej powierzchni. Zachowaj szczego6lng ostroznosc,
jezeli pojazd musi by¢ ustawiony na pochytosci lub na nieréwnej powierzchni.

2. Przed rozpoczgciem pracy mtotem hydraulicznym zamknij przednie okno w

kabinie.
3. Ustaw naped pojazdu na neutralny.
4. Ustaw predkos¢ obrotowg silnika na predkos$¢ zalecana.

Uwaga: Jezeli jakikolwiek z przewodow hydraulicznych zacznie sig
nadmiernie wygina¢, natychmiast wstrzymaj prac¢ mitota hydraulicznego.
Takie zachowanie si¢ mtota oznacza, ze akumulator hydrauliczny jest przebity.
W sprawie naprawy skontaktuj si¢ ze swoim dealerem Rammer.
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Ustaw grot pod katem 90° do rozbijanego przedmiotu. Unikaj niewielkich
nieregularnych punktéw znajdujacych si¢ na przedmiocie. Nieregularnosci
tatwo si¢ rozbijajg i powoduja puste uderzenia. Nieregularnos$ci powoduja takze
ustawianie si¢ grota pod niewlasciwym katem.

6. Przy pomocy wysiggnika pojazdu docis$nij mtot zdecydowanie do obiektu. Nie

podwazaj mlota wysi¢gnikiem. Przylozenie wtasciwej sity objawia si¢ tym, ze
pojazd zaczyna sprawia¢ wrazenie lZzejszego.

Zbyt mata sita nacisku spowoduje drgania wysiggnika, pojazdu i operatora.

Zbyt duza sita nacisku spowoduje unoszenie si¢ przednich czgsci gasienic.
Kiedy material nagle rozkruszy sie¢, pojazd spadnie, co powoduje nadmierne
drgania operatora i pojazdu.

Uruchom mtiot.

Kiedy grot miota penetruje przedmiot, nie dopus¢, aby grot poruszatl si¢ w
kierunku na zewnatrz od miota. Utrzymuj docisk wysiggnika do mtota.

Przerwij prace w momencie p¢knigcia obrabianego materiatu. Nie pozwol, aby
mtot wszedt do wnetrza obrabianego przedmiotu i wykonywat puste uderzenia
po rozbiciu przedmiotu.

NOTYFIKACJA: Czgste puste uderzenia niszczg mtot. Nie wolno uzywaé
mtota bez wlasciwego docisku w dot na obrabiany przedmiot.

NOTYFIKACJA: Nadmierne podwazanie grota moze utrudnia¢ kontakt
pomigdzy tlokiem a grotem, powodujac puste uderzenia. Oznaka takiej sytuacji
jest nagle przyspieszenie odgltoséw odrzutu mlota podczas pracy.
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NOTYFIKACJA: Puste uderzenia niszcza najwazniejsze elementy miota,
poczynajac od grota i sworznia mocujacego grot. Takie postepowanie uwazane
jest przez Rammer za nieprawidtowg technike pracy i gwarancja nie obejmuje
spowodowanych w ten sposob uszkodzen.

D010096

7.7 HALAS

Praca mlota w okolicach wrazliwych na hatas moze powodowaé zanieczyszczenie
halasem. Aby unikna¢ niepotrzebnej emisji hatasu, przestrzegaj tych
podstawowych zasad:

- Trzymaj grot pod katem 90° w stosunku do materiatu.
- Wyréwnuj grot mtota z kierunkiem dziatania sity.
- Wymieniaj lub naprawiaj zuzyte, uszkodzone lub poluzowane czgsci.

Dzi¢ki temu wydluzy si¢ okres trwatosci uzytkowej mtota. W rezultacie poziom
hatasu emitowany przez mtot bedzie nizszy.

7.8 ZAKRES TEMPERATUR ROBOCZYCH

Zalecany zakres temperatur roboczych wynosi od -20 °C do +80 °C (-4 °F do +176
°F).

Jezeli temperatura otoczenia jest nizsza niz -20°C (-4°F), woéwczas przed
rozpoczeciem pracy mlot 1 grot musza zosta¢ podgrzane. Rozgrzej olej
hydrauliczny koparki do 30°C... 40°C (80°F... 105°F). Dziatanie takie pozwoli
zapobiec uszkodzeniu membrany i grota. W czasie pracy milota elementy te
pozostang ciepte.
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Gdy temperatura oleju hydraulicznego przekracza 80 °C (176 °F), mozesz
podtaczy¢ dodatkowa chlodnice oleju. Jezeli praca mlota odbywa sie¢ w
temperaturze wyzszej niz 80 °C (176 °F), trwato$¢ uszczelnien ulegnie skrdceniu.

Jezeli praca mlota odbywa si¢ w temperaturach otoczenia przekraczajacych 30 °C
(86 °F), mozna uzy¢ oleju o wyzszej klasie lepko$ci. Zastosowanie oleju o wyzszej
klasie lepkosci moze poprawi¢ trwato$¢ uzytkowag miota przy eksploatacji w
wysokich temperaturach otoczenia.

Dodatkowe informacje znajdziesz w Instrukcji uzytkownika pojazdu.

7.9 ODPOWIEDNIA SItA DOCISKU

Mtot musi by¢ mocno docis$niety do dotu. Zbyt mata sita nacisku spowoduje drgania
wysiegnika, pojazdu 1 operatora.

Zbyt duza sita nacisku spowoduje unoszenie si¢ przednich czesci gasienic. Kiedy
materiat nagle rozkruszy si¢, pojazd spadnie, co powoduje nadmierne drgania
operatora i pojazdu.

7.10 WYROWNANIE GROTA

NOTYFIKACJA: Wywieraj nacisk wzdluz osi grota, a nie pod katem do
materialu. Praca przy przechylonym grocie spowoduje zacieranie si¢ oraz
przedwczesne zuzycie grota i ttoka. Takie postgpowanie uwazane jest przez
Rammer za nieprawidlowa technik¢ pracy 1 gwarancja nie obejmuje
spowodowanych w ten sposob uszkodzen.

Ostroznie zblizaj mtot do kamienia. Upadek mtota spowoduje wysoki poziom drgan
dziatajacych na operatora oraz uszkodzenia mlota i maszyny giowne;j.

7.11 SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS PRACY

NOTYFIKACJA: Nie uderzaj mlotem stale w jednym miejscu. Koncowka grota
rozgrzeje si¢, zmigknie i nadzwyczaj szybko zuzyje. Takie postepowanie uwazane
jest przez Rammer za nieprawidlowa technike pracy i gwarancja nie obejmuje
spowodowanych w ten sposob uszkodzen.

NOTYFIKACJA: Nie obstuguj mtota przy predkosci silnika przekraczajacej
pigcdziesiat procent (50%). Nadmierne zwigkszanie predkosci silnika nie zwigksza
sity uderzenia mtota. Wysoka predkosc¢ silnika powoduje nagrzewanie si¢ oleju i w
rezultacie uszkodzenia komponentow.

Zawsze zaczynaj kruszenie materiatu na krawedzi, starajgc si¢ oderwac fragmenty
o odpowiednim rozmiarze. Jest to najskuteczniejszy sposob pracy mtotem.

Rozgrzej olej hydrauliczny pojazdu do 30°C... 40°C (80°F... 105°F) przed
rozpoczgciem pracy miota, zwlaszcza w okresie zimowym.
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7.12 KONIEC PRACY

Przed wyj$ciem z pojazdu zawsze opus¢ wysiegnik, aby unikng¢ utraty stabilno$ci
pojazdu. Nigdy nie odchodz od maszyny bez wylaczenia silnika.

Przed odejsciem od elementow sterujacych zawsze uruchom hamulec postojowy.
Jezeli przewody mtota zaczng nadmiernie wibrowac, natychmiast przerwij praceg.

Jezeli zobaczysz olej hydrauliczny na wale grota (awaria uszczelnienia),
natychmiast przerwij prace.

Drgania przewodéw 1 awaria uszczelnienia wymagaja natychmiastowego
demontazu i naprawy miota. W takiej sytuacji skontaktuj si¢ z najblizszym
warsztatem Rammer.

7.13 WYGINANIE SIE GROTA

Nie uzywaj grota do przesuwania gltazow. Do przesuwania gtazoOw przeznaczona
jest dolna cz¢$¢ obudowy.

D010048

Nie uzywaj grota jako dzwigni, kiedy znajduje si¢ w betonie, skale lub twardym
gruncie. Przylozona sita spowoduje wygiecie si¢ lub zlamanie grota. Takie
postepowanie uwazane jest przez Rammer za nieprawidtowa technike pracy i
gwarancja nie obejmuje spowodowanych w ten sposéb uszkodzen.
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7.14 NIGDY NIE UZYWAJ MLOTA ANI GROTA DO PODNOSZENIA.

Mtot i grot nie stuzag do podnoszenia. Zalecana kategoria wagowa pojazdu
ograniczona jest przez zdolno$¢ pojazdu do uniesienia tadunku na koncu
wysiggnika bez utraty stabilnosci.

Nigdy nie uzywaj mtota ani grota do podnoszenia fadunkow.

Niezastosowanie si¢ do tej zasady moze spowodowac powazne obrazenia ciata lub
Smier¢.

D010050

7.15 SILOWNIKI POJAZDU W POLOZENIU KRANCOWYM

Nie uruchamiaj pojazdu, jezeli jej sitowniki znajduja si¢ w potozeniu krancowym.
Uzywanie mlota przy catkowicie wysunigtych lub cofnigtych sitownikach pojazdu
spowoduje uszkodzenie sitownikow.

D010049
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7.16 URUCHAMIANIE MOTA PO KONSERWACJI LUB PRZECHOWYWANIU

Po konserwacji lub dluzszym przechowywaniu wstepnie podgrzej miot przed
uzyciem.

W celu wstepnego podgrzania, postepuj zgodnie z tymi instrukcjami:

1.

Sl

7 T :"'»_ 9
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Napelnij mtot olejem.
Upewnij sig¢, ze zabezpieczenie przed pustymi uderzeniami jest wiaczone.

Unie$¢ miot z ziemi.

Nacisng¢ przetacznik pracy miota i przettaczaé olej przez mtot przez kilka
minut.
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1. SMAROWANIE MtOTA

1.1 ZALECANE SMARY

Do regcznego smarowania grota uzywaé wylacznie SMARU DO GROTA
RAMMER, nr cz. 902045 (pojemnik 400g), nr cz. 902046 (beczka 18 kg) lub
jakiegokolwiek innego smaru spetniajgcego nastepujace kryteria:

Bez punktu kroplenia lub bardzo wysoki punkt kroplenia powyzej 250 °C (480
°F).

Maksymalna temperatura robocza min. 150 °C (300 °F).

Minimalna temperatura robocza ponizej najnizszej temperatury otoczenia.
Dodatki: siarczek molibdenu (MoS,), grafit, miedZ lub réwnowazny.
Penetracja 0... 2 (NLGI).

Nie reaguje z olejami hydraulicznymi.

Wodoodporny.

Dobra przyczepnos¢ do stali.

A

Podczas manipulowania pojemnikami ze smarem nosi¢ rekawice. W
przypadku kontaktu smaru ze skora, przemyc¢ ja wodg.

R020112
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1.2 SMAROWANIE RECZNE

NOTYFIKACJA: Podczas recznego smarowania docisngé grot, podczas
mocowania mtota na pojezdzie.

Jezeli grot nie zostanie docis$nigty, smar dostanie si¢ miedzy grot a ttok. Nastepne
uderzenie tloka w smar spowodowatoby skrajnie wysokie ci$nienie, ktdre zniszczy
elementy wewngtrzne mlota.

1. Gdy mlot jest zamontowany na pojezdzie, podda¢ grot sile docisku w pozycji
pionowe;j.

2. Napehic¢ otwor wlasciwym rodzajem smaru. Wttoczy¢ smar do smarowniczek
podanych na mtocie, aby wystarczajaco nasmarowac prowadzenia grota. Uzy¢
smaru NLGI nr 2, aby zapewni¢ prawidlowe smarowanie.

3. Smarowaé co najmniej co trzy godziny eksploatacji. Przy zastosowaniach
suchych, np. kruszeniu betonu, smarowaé czgsciej. Wal grota wewnatrz
prowadzenia nigdy nie moze wyschnac!

UWAGA: Przed zamontowaniem nowego narze¢dzia, nasmarowac obficie smarem
gorng 1/3 grota przed jego wlozeniem.

NOTYFIKACJA: Zaniedbanie tej czynno$ci moze spowodowac zatarcie oraz
nadmierne zuzycie grota i prowadzenia grota. Nadmierne zuzycie prowadzenia
grota spowoduje brak wyréwnania miedzy grotem a ttokiem, co z kolei bedzie
przyczyng powaznych uszkodzen elementow wewngtrznych milota. Takie
postepowanie uwazane jest za nieprawidlowg technike pracy i gwarancja nie
obejmuje spowodowanych w ten sposob uszkodzen.
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2. OLEJ HYDRAULICZNY

Istotne jest, aby lepko$¢ oleju przy temperaturze roboczej byla zgodna ze
specyfikacja. Wlasciwa lepkos¢ oleju jest gwarancja dobrego smarowania
przestrzeni migdzy ttokiem a cylindrem. Niedostateczna lepkos¢ spowoduje
zatarcie si¢ ttoku w cylindrze, ktore po pewnym czasie catkowita awari¢ elementow
wewnetrznych miota.

Wigcej informacji mozna uzyska¢ w Instrukcji obstugi 1 konserwacji pojazdu.
O tym nalezy pamigtac:

- Olej hydrauliczny szybko si¢ starzeje przy zastosowaniu w miotach
hydraulicznych i nalezy go wymienia¢ czg¢$ciej, niz w maszynach do robot
ziemnych.

- Temperatura robocza oleju hydraulicznego moze znaczaco r6znic si¢ w sezonie
letnim i zimowym.

- Elementy pojazdu i mlota, np. uszczelki, wykonane z tworzywa sztucznego,
dziataja prawidlowo jedynie w okreslonym przedziale temperatur.

Stosowa¢ mtot jedynie w zakresie temperatur podanym w danych
technicznych.

Jezeli temperatura wzrasta nadmiernie, zredukowa¢ wytwarzanie ciepta.
Najlatwiejszym rozwigzaniem jest zamontowanie w pojezdzie przewodow
ci$nieniowych i powrotnych o wigkszej $rednicy.

Jezeli okaze si¢ to niewystarczajace, zainstalowa¢ dodatkowg chtodnice.

UWAGA: Gwarancja utraci waznos¢, jezeli uszczelki zmienig kolor wskutek
przegrzania.

- Zanieczyszczony olej jest tak samo grozny, jak olej o niskiej lepkosci.
Zanieczyszczony olej spowoduje rowniez uszkodzenie pompy hydraulicznej
pojazdu.

Aby dowiedzie¢ sig, jakie sa wlasciwe okresy wymiany filtra oraz oleju, nalezy
skontaktowac si¢ z producentem pojazdu. Przestrzega¢ podanych zalecen i
procedur.

Podstawowa zasada dla specjalnych ptynéw hydraulicznych jest nastgpujaca:
dowolny plyn odpowiedni dla danego pojazdu bedzie odpowiedni dla mlota
Rammer. Rammer zaleca, aby skonsultowa¢ wymiang ptynu hydraulicznego z
lokalnym sprzedawca Rammer.

Moty te przechodza kontrole fabryczng ze standardowym olejem hydraulicznym i
sa z zewnatrz zabrudzone niewielka ilo$cig oleju.

Odnosnie wymagan jakosciowych (czysto$¢, utlenienie, zawartos¢ wody) dla
olejow hydraulicznych, nalezy skontaktowac¢ si¢ z producentem pojazdu. Dotyczy
to zarowno ptynow specjalnych, jak i oleju hydraulicznego.
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1. REGULARNA OBStUGA

Od mtota Rammer mozna oczekiwa¢ wielu lat bezproblemowego dziatania, pod
warunkiem, ze jest prawidlowo obstugiwany i1 konserwowany.

Regularne przeglady i1 konserwacja milota maja decydujace znaczenie dla
zachowania jego optymalnego stanu eksploatacyjnego. Zalecamy, aby
skontaktowac si¢ z autoryzowanym i wykwalifikowanym technikiem w dziedzinie
mlotdw w przeciggu szesciu miesiecy od jego zakupu.

1.1 PRZEGLAD | KONSERWACJA PRZEZ OPERATORA

& OSTRZEZENIE

RYZYKO WYTRYSKU CIECZY POD
WYSOKIM CISNIENIEM

Strumien plynu hydraulicznego pod
wysokim cisnieniem moze przebié
skore i spowodowaé powazne

/f obrazenia ciata lub $mier¢!
Nie dotykaj cienkich strumieni ptynu
hydraulicznego pod wysokim
= cisnieniem. Nie sprawdzaj palcami,

czy wystepuja przecieki ptynu
hydraulicznego. Nie zblizaj twarzy do
ewentualnych przeciekow.

NOTYFIKACJA: Nagromadzenie smaru 1 oleju na narzgdziu roboczym stanowi
zagrozenie pozarowe.

NOTYFIKACJA: W razie rozlania na mtot znacznej ilo$ci oleju nalezy zawsze
usung¢ zanieczyszczenie maszyng do mycia parg lub woda pod wysokim
ci$nieniem.
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Przed uruchomieniem mitota nalezy przeprowadzi¢ jego przeglad, co opisano
ponizej:

Dokre¢ wszystkie luzne $ruby, nakretki 1 tgczniki z wlasciwym momentem
obrotowym. Wymien uszkodzone lub brakujace elementy.

Sprawdz $ruby 1 ciggna mocujace uchwyt.
Dokre¢ poluzowane ztacza przewodow 1 wezy.

Sprawdz, czy przewody nie s3 w widoczny sposob uszkodzone i czy nie
przeciekaja. Sprawdz, czy kotnierze hydrauliczne sa dokrecone wiasciwym
momentem.

Sprawdz przewody milota i przewody olejowe. Jezeli uzywasz uktadu
smarowania, sprawdz réwniez go.

Przecieki oleju w miocie.
Sprawdz podtaczenia tylnej glowicy oraz sitownika.

Jesli przeciek ma miejsce na polaczeniu przewodow hydraulicznych, dokrec
lub wymien zfacza.

Inne przecieki wymagaja naprawy w warsztacie. Nie uruchamiaj mtota do
momentu przeprowadzenia prac serwisowych, poniewaz spowoduje to
kosztowne uszkodzenia jego elementow wewnetrznych (tloka, sitownika).

Sprawdz, czy na grocie i prowadzeniu grota nie ma $ladow nienormalnego
zuzycia ani pekniec.

Jezeli grot jest zuzyty, wymien go.

Sprawdz, czy dolne prowadzenie grota nie jest zuzyte 1 wymien je w razie

potrzeby.

Rammer zdecydowanie zaleca stosowanie oryginalnych  grotow,
zaprojektowanych tak, aby pasowaly do wewnetrznych elementow milota.
Pozwala to w istotny sposob wydtuzy¢ okres eksploatacji miota.

Jesli mtot jest wyposazony w urzadzenie do automatycznego smarowania,
sprawdz czy pojemnik na smar nie jest pusty. Wymien w razie potrzeby.

Jesli miot jest wyposazony w zestaw adaptera do r¢cznego smarowania, przed
codziennym uruchomieniem nasmarowac grot. Nastepnie dodawa¢ 10 dawek
co 3 godziny uzywajac recznej pompy.

Sprawdz poziom oleju hydraulicznego i poziom jego zanieczyszczenia.

Zbyt mata ilo$¢ oleju moze spowodowaé jego przegrzanie. Zanieczyszczony
olej zniszczy pompe¢ pojazdu. Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta
pojazdu.

Sprawdz, czy w korpusie 1 obudowie miota nie brakuje gumowych korkow. W
razie potrzeby wymien brakujace korki.
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- Sprawdz ogdlny stan mtota i uktadu hydraulicznego.
Przeprowadz wszystkie naprawy mtota przed jego uruchomieniem.

- Sprawdz znaki i etykiety ostrzegawcze. Wymien je, jesli sa uszkodzone, nie ma
ich lub sg nieczytelne.

1.2 PRZEGLAD | KONSERWACJA PRZEZ SPRZEDAWCE

Uwaga: Podane odstepy czasu odnoszg si¢ do maszynogodzin przepracowanych
pojazdem przy zainstalowanej przystawce.

(0 600 GODZIN LUB RAZ W ROKU

Zaleca si¢, by ten przeglad byt wykonywany przez Twego lokalnego sprzedawce po
600 godzinach pracy lub co najmniej raz w roku. Zaniedbanie corocznej obstugi
moze spowodowac powazne uszkodzenia mtota.

Twoj sprzedawca wymieni uszczelnienia mtota, wymieni membrany akumulatoréw
1 w razie potrzeby wymieni oznakowania zwigzane z bezpieczenstwem obshugi.
Skontaktuj si¢ z najblizszym sprzedawca, by uzyska¢ dodatkowe informacje na
temat obstugi corocznej.

Podczas tej konserwacji wykonaj nastepujace czynnosci.
B Sprawdz wszystkie ztgczki hydrauliczne.

B Upewnij si¢, ze weze hydrauliczne nie ocierajg si¢ o nic w zadnym potozeniu
wysiegnika.
B Wymien i skontrolyj filtry oleju hydraulicznego pojazdu.
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2. ROZLADOWYWANIE CISNIENIA W MEOCIE

OSTRZEZENIE!

Ci$nienie hydrauliczne wewnatrz mlota musi by¢ zawsze roztadowane przed
dokonywaniem jakichkolwiek regulacji lub napraw, jezeli mlot jest podtaczony do
pojazdu. We wnetrzu mlota moze takze kry¢ si¢ ci$nienie, nawet jezeli mlot jest
odtaczony od pojazdu. Roztaduj cisnienie hydrauliczne zgodnie z ponizsza
instrukcja przed otwarciem jakichkolwiek korkow lub pokryw.

1. Wylacz silnik pojazdu.

2. Poruszaj dzwigniami wysiggnika 1 miota tak, by roztadowa¢ ewentualne
ci$nienie ukryte w wezach.

3. Odczekaj 10 minut, az cis$nienie oleju w mtocie spadnie.

4. Zamknij przewody miota: wejSciowy 1 wyjsciowy. Jezeli uzywa si¢
szybkozlaczek, to ich odigczenie automatycznie zamyka przewody miota.

Jezeli w przewodach mtota zainstalowane sg zawory kulkowe, upewnij sig, ze
sa one zamknigte.

OSTRZEZENIE!

Niniejsza procedura nie uwalnia ci$nienia z akumulatoréw cisnieniowych!
Przeczytaj instrukcje dotyczace akumulatora przed demontazem mfiota.

OSTRZEZENIE!

Podczas kontroli lub roztadowywania ci$nienia z akumulatorow cisnienia nalezy
nosi¢ okulary ochronne i rekawice. W akumulatorze moze znajdowac si¢ olej, ktory
wytry$nie razem z gazem.
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Sprawdzanie cisnienia w akumulatorze RO3P
niskocisnieniowym

3. SPRAWDZANIE CISNIENIA W AKUMULATORZE
NISKOCISNIENIOWYM

POLOZENIE AKUMULATOROW
Mtot jest wyposazony w jeden akumulator niskoci$nieniowy (A).

Ten akumulator niskoci$nieniowy (A) jest akumulatorem tlokowym i wymaga
fadowania zgodnego z wymaganiami.

BA030159
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Sprawdzanie cisnienia w akumulatorze
niskoci$nieniowym

BA030152
Pozycja Cisnienie wstepne
Akumulator niskoci$nieniowy (A) 13 bar (190 psi)
Pozycja Moment

Korek z kolierzem 10 Nm ( 7 Ibf ft)
Sruby mocujace ptyty ostonowej 70 Nm (52 1bf ft)

SPRAWDZANIE CISNIENIA W AKUMULATORZE NISKOCISNIENIOWYM

A OSTRZEZENIE

CISNIENIEM

RYZYKO ZWIAZANE Z WYSOKIM

=

Do tadowania akumulatorow stosuj
tylko azot (N2). Stosowanie innych
gazoéw moze spowodowac¢ wybuch
akumulatora. Niezastosowanie sie
do tej zasady moze spowodowac
powazne obrazenia ciata lub smier¢.

Po dwoch tygodniach sprawdzi¢ cisnienie w akumulatorze niskoci$nieniowym.
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Sprawdzanie cisnienia w akumulatorze RO3P
niskoci$nieniowym

UWAGA: Jezeli cisnienie w akumulatorze niskoci$nieniowym wymaga
dotadowania czgéciej niz raz na tydzien, skontaktuj si¢ z autoryzowanym
warsztatem.

UWAGA: Jezeli podczas kontroli z akumulatora wytryskuje olej, wykonaj
konserwacje mtota w autoryzowanym warsztacie.

1. Umies¢ miot w pozycji poziomej ze zlaczem tadowania akumulatora
niskoci$nieniowego skierowanym do gory.

Podczas kontroli moze si¢ nagle poruszy¢ tlok. Upewnij sie, ze grot jest
calkowicie rozsunigty i ze w poblizu nie znajduja si¢ zadne osoby ani
przedmioty.

2. Wymontuj plyte ostonowa z obudowy.

e/

)

o ©)

BA030165

3. Wymontuj korek z otworu do napelniania miota za pomoca klucza

imbusowego.
=2l
-v!_
z——7{ L:_
D030004
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4,
5.

BA030190

7.

10.
11.

12.

Sprawdzanie cisnienia w akumulatorze
niskoci$nieniowym

Zamontuj pokrywke (B) na urzadzenie do napetniania.

Pociagnij dzwigni¢ (C) i pozostaw ja w tej pozycji. Zamknij zawor do
roztadowywania (D) na urzadzeniu do tadowania, obracajac pokretto.

Dokre¢ zawor do napetniania do ztacza do napelniania mlota w (E). Jezeli
zawoOr do napehiania nie da si¢ tatwo podlagczy¢ do mlota, najpierw podlacz

pierwszy adapter od (F) do mtota, a nast¢pnie podigcz zawor do tadowania (E)
do drugiego konca adaptera (G).

Nitrogen Ny

Pociagnij za dzwigni¢ (C) urzadzenia do napelniania. Obserwuj wskazanie
manometru urzadzenia do tadowania. Jezeli cisnienie w akumulatorze jest poza
dozwolonym zakresem, dotaduj je tak, aby byto prawidiowe.

Pociagnij za dzwigni¢ (C) urzadzenia do napehiania.

Otworz zawor do roztadowywania (D) na urzadzeniu do tadowania, obracajac
pokretto.

Wymontuj urzadzenie do tadowania z mtota.

Zamontuj korek w otworze napelniania, upewniajac si¢, ze do zaworu nie
dostanie si¢ za duzo zanieczyszczen. Dokrg¢ korek kluczem imbusowym z
zadanym momentem.

Zamontuj ptyte ostonowg na obudowie i dokre¢ sruby montazowe z podanym
momentem.
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tadowanie akumulatora niskocisnieniowego RO3P

4, tADOWANIE AKUMULATORA
NISKOCISNIENIOWEGO

CISNIENIE NAPEENIENIA WSTEPNEGO AKUMULATORA

Patrz ciSnienie ladowania w tabeli kontroli ciSnienia akumulatora
niskoci$nieniowego.

i

D030003
Pozycja Moment
Korek z kolierzem 10 Nm ( 7 Ibf ft)
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LADOWANIE AKUMULATORA NISKOCISNIENIOWEGO

& OSTRZEZENIE

RYZYKO ZWIAZANE Z
WYSOKIM CISNIENIEM

Do tadowania akumulatorow
stosuj tylko azot (N2).
Stosowanie innych gazéow
moze spowodowaé¢ wybuch
akumulatora. Niezastosowanie
sie do tej zasady moze
spowodowaé powazne
obrazenia ciata lub $mier¢.

1. Umie$¢ miot w pozycji poziomej ze zlaczem tadowania akumulatora
niskoci$nieniowego skierowanym do gory.

Podczas fadowania moze si¢ nagle poruszy¢ ttok. Upewnij si¢, ze grot jest
calkowicie rozsunigty i ze w poblizu nie znajduja si¢ zadne osoby ani
przedmioty.

2. Wymontuj ptyte ostonowg z obudowy.

=

BA030165
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3. Wymontuj korek z otworu do napeilniania milota za pomoca klucza

imbusowego.
—=
]
-v!_
]
D030004

4. Pociagnij dzwigni¢ (C) i pozostaw ja w tej pozycji, w przeciwnym wypadku
gaz zacznie wyplywac¢ z akumulatora. Otworz zawdr do roztadowywania (D)
na urzadzeniu do tadowania, obracajac pokretlo.

5. Dokre¢ zawoér do napehiania do zlagcza do napetniania mtota w (E). Jezeli
zawoOr do napetniania nie da si¢ fatwo podiaczy¢ do mtota, najpierw podiacz
pierwszy adapter od (F) do mtota, a nast¢pnie podiacz zawor do tadowania (E)
do drugiego konca adaptera (G).

Nitrogen N,

BA030190

6. Wymontuj pokrywke (B) z urzadzenia do tadowania.

7. Podlacz przewodd butli z azotem do urzadzenia do tadowania w (A).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

tadowanie akumulatora niskocisnieniowego

Ostroznie otworz zawor butli z azotem 1 wyreguluj go na minimalny przeplyw
gazu.

NOTYFIKACJA: Szybkie otwarcie zaworu na butli z azotem moze
spowodowac¢ wysadzenie uszczelek mlota.

Szybkie otwarcie lub przeladowanie moze réwniez uszkodzi¢ manometr
urzadzenia do fadowania.

Zamknij zawor wylotowy (D) wcisnij uchwyt (C) urzadzenia do tadowania.
Zataduj akumulator do 2 - 3 bar powyzej okreslonego cisnienia fadowania.
Obserwuj wskazanie manometru urzadzenia do tadowania. Zamknij zawér
butli z azotem.

Odczekaj 10 minut na ustabilizowanie si¢ ciSnienia azotu wewnatrz
akumulatora. Jezeli ci$nienie gazu nie stabilizuje si¢, skontaktuj si¢ z
autoryzowanym warsztatem.

Ustaw poprawng warto$¢ cisnienia w akumulatorze otwierajac ostroznie zawor
wylotowy (D).

Po osiagnieciu prawidtowego poziomu ci$nienia, zamknij zawor wylotowy (D)
1 zwolnij dzwignig¢ (C).

Roztaduj ci$nienie azotu w wezu, otwierajagc powoli zawor wylotowy (D)
urzadzenia do fadowania.

Wymontuj urzagdzenie do fadowania z miota.

Zamontuj korek w otworze napelniania, upewniajac si¢, ze do zaworu nie
dostanie si¢ za duzo zanieczyszczen. Dokre¢ korek kluczem imbusowym z
zadanym momentem.

Zamontuj ptyte ostonowa na obudowie i dokre¢ $ruby montazowe z podanym
momentem.
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5. WYMIANA GROTA

ZUZYCIE GRANICZNE | SRODKI SMARUJACE DO WYJMOWANIA GROTA

BA030122

Pozycja Zuzycie graniczne

Srednica grota (zuzyty) 51 mm (2,01 in)

o
O

BA030150

Pozycja Zuzycie graniczne
Sworzen mocujacy grota (zuzyty) 22 mm (0,87 in)
Pozycja Srodek smarujacy
Grot 1 sworznie Smar do grota
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Wymiana grota

DEMONTAZ GROTA

N

[98)

OSTRZEZENIE!

Cis$nienie hydrauliczne wewnatrz miota musi by¢ zawsze roztadowane przed jego
demontazem. Po pracy mtotem, odczekaj 10 minut, az ci$nienie oleju wewnatrz
miota spadnie.

OSTRZEZENIE!

Zachowaj ostrozno$¢ podczas zdejmowania grota mtota. Po zakonczeniu pracy grot
moze by¢ bardzo goracy. Zdejmujac grot mtota, no$ rgkawice ochronne.

Ul6Z mtot na rownym podtozu.

Przelacz bieg pojazdu na luz. Upewnij si¢, ze hamulec postojowy jest
wlaczony.

Zatrzymaj silnik.

Wymontuj korki z obudowy mtota.

BA030168

5. Wymontuj zawleczke z glowicy przedniej za pomocg trzpienia 1 mtota. No$

rekawice ochronne i zatwierdzone okulary ochronne.

BA030169
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6. Wymontuj sworzen mocujacy grot z glowicy przedniej za pomoca urzadzenia
do demontazu.

BA030170

7. Wyjmij grot. No$ r¢kawice ochronne.

BA030170

8. W razie potrzeby do zdjecia grota uzyj odpowiedniego podno$nika. Masg grota
podano w danych technicznych. Patrz "Dane grotow" na stronie 99.

9. Sprawdz zuzycie grota mtota i dolnego prowadzenia grota.

10. Granice zuzycia grota i dolnego prowadzenia grota, patrz ponizsza tabela.
Jezeli konieczna jest wymiana dolnego prowadzenia grota, patrz "Demontaz i
montaz dolnego prowadzenia grota".
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MONTAZ GROTA
1. Oczys¢ grot.
2. Nasmaruj grot smarem do grota.

3. Zamontuj grot.

BA030170

4. Nasmaruj sworzen mocujacy grot.

5. Zaléz sworzen mocujacy grot. No$ rekawice ochronne i zatwierdzone okulary
ochronne.

BA030170

6. Nasmaruj sworzen mocujacy.

7. Zamontuj zawleczkg. No§ rekawice ochronne i zatwierdzone okulary ochronne.

BA030169
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8.  Zamontuj korki na obudowie.

BA030168
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6. WYMIANA DOLNEGO PROWADZENIA GROTA

ZUZYCIE GRANICZNE | SRODKI SMARUJACE DO DOLNEGO PROWADZENIA GROTA

A

BA030123 |
Pozycja Zuzycie graniczne
Wewnegtrzna $rednica prowadzenia 56 mm (2,20 in)
grota (zuzycie)
Pozycja Srodek smarujacy
Powierzchnie styku powierzchni Smar do gwintéw
czolowej

DEMONTAZ I INSTALACJA DOLNEGO PROWADZENIA GROTA

Wartosci graniczne zuzycia dolnego prowadzenia grota, patrz dane techniczne. W
przypadku konieczno$ci wymiany dolnego prowadzenia grota, skontaktuj si¢ z
autoryzowanym warsztatem.
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7. USUWANIE USZKODZEN

7.1 MEOT NIE RUSZA

ZAMKNIETE PRZEWODY: CISNIENIOWY LUB POWROTNY

Sprawdz dziatanie szybkoztaczek w przewodzie mlota. Otworz zawory kulkowe w
przewodach mtota, jesli s3 zamknigte.

WEZE: CISNIENIOWY | POWROTNY ZALOZONE NA OPAK
Zamien miejscami weze - ci§nieniowy 1 powrotny.

TLOK JEST W STREFIE DOLNEJ BLOKADY HYDRAULICZNE)

Przy otwartym zaworze sterujagcym mlota nacisnij grotem na jaki$ obiekt. Glowica
grota wypchnie tlok z jego polozenia blokady.

SMAR POMIEDZY TEOKIEM, A POWIERZCHNIA STYKU GROTA
Zdejmij grot 1 zetrzyj nadmiar smaru.

ZAWOR STERUJACY MEOTA NIE OTWIERA SIE

Sprawdz, czy przy wlaczaniu zaworu sterujacego miota przewod pulsuje (oznacza
to, ze zawOr sterujacy milota otwiera si¢). W przypadku, gdy zawoér nie dziata,
sprawdz potaczenia mechaniczne, ci$nienie sterujace lub elektryczny sygnal
sterujacy.

ZAWOR OBEJSCIOWY W UKELADZIE HYDRAULICZNYM OTWIERA SIE PRZY NISKIM CISNIENIU.
CISNIENIE W UKEADZIE MEOTA NIE OSIAGA WARTOSCI ROBOCZE)

Sprawdz instalacj¢. Sprawdz dzialanie zaworu obejsciowego. Wyreguluj zawor
obejsciowy w obwodzie hydraulicznym. Zmierz warto$¢ wysokiego cisnienia w
przewodzie wejsciowym miota.

ZBYT WYSOKIE CISNIENIE WSTECZNE W PRZEWODZIE POWROTNYM
Sprawdz instalacje. Sprawdz wielkos$¢ przewodu powrotnego.

PRZECIEK Z PRZEWODU CISNIENIOWEGO DO POWROTNEGO W UKLADZIE HYDRAULICZNYM POJAZDU
Sprawdz instalacj¢. Sprawdz pompg 1 inne cz¢$ci hydrauliczne.

AWARIA ZAWORU MtOTA
Mtot serwisowaé tylko w autoryzowanym warsztacie.

ZA WYSOKIE CISNIENIE NAPEENIENIA WSTEPNEGO SILOWNIKA GAZOWEGO

Sprawdz cis$nienie napetnienia wstgpnego 1 wyreguluj do prawidtowej wartosci.
Jesli oleju wytryska z akumulatora, wykona¢ serwis miota w autoryzowanym
warsztacie.

AWARIA TLOKA
Mtot serwisowaé tylko w autoryzowanym warsztacie.
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Usuwanie uszkodzen

7.2 MEOT PRACUJE NIEREGULARNIE ALE UDERZENIA SA WYKONYWANE Z
PELNA SILA

ZA MALA SILA DOCISKU ZE STRONY KOPARKI
Przejrzyj uwagi na temat wtasciwych metod pracy.

ZAWOR OBEJSCIOWY W UKEADZIE HYDRAULICZNYM OTWIERA SIE PRZY NISKIM CISNIENIU.
CISNIENIE W UKEADZIE MEOTA NIE OSIAGA WARTOSCI ROBOCZE)

Sprawdz instalacj¢. Sprawdz dziatanie zaworu obejsciowego. Wyreguluj zawor
obejSciowy w obwodzie hydraulicznym. Zmierz warto$¢ wysokiego ci$nienia w
przewodzie wejsciowym mtota.

AWARIA ZAWORU MtOTA
Mtot serwisowac tylko w autoryzowanym warsztacie.

7.3 MEOT PRACUJE NIEREGULARNIE, A UDERZENIE MA NIEWYSTARCZAJACA
ENERGIE

SPOSOB PRACY JEST NIEODPOWIEDNI
Przejrzyj uwagi na temat wlasciwych metod pracy.

ZAWOR OBEJSCIOWY W UKELADZIE HYDRAULICZNYM OTWIERA SIE PRZY NISKIM CISNIENIU.
CISNIENIE W UKEADZIE MEOTA NIE OSIAGA WARTOSCI ROBOCZE)

Sprawdz instalacj¢. Sprawdz dzialanie zaworu obejsciowego. Wyreguluj zawor
obejsciowy w obwodzie hydraulicznym. Zmierz wartos¢ wysokiego cisnienia w
przewodzie wejSciowym miota.

ZA NISKIE CISNIENIE GAZU W AKUMULATORZE SILOWNIKA GAZOWEGO

Sprawdzi¢ ci$nienie i napetni¢ akumulator sitownika gazowego z prawidtowym
ci$nieniem wstepnym.

AWARIA ZAWORU MtOTA
Mtot serwisowaé tylko w autoryzowanym warsztacie.

7.4 CZESTOTLIWOSC UDERZEN SPADA

OLEJ SIE PRZEGRZAL (MA PONAD +80 °C/+176 °F)

Sprawdz, czy uktad chtodzenia oleju nie jest uszkodzony lub czy w mlocie nie ma
wewnetrznego wycieku. Sprawdz uktad hydrauliczny pojazdu. Sprawdz rozmiar
przewoddéw. Zamontuj dodatkowa chtodnice oleju.

LEPKOSC OLEJU ZBYT NISKA
Sprawdz olej hydrauliczny.

ZBYT WYSOKIE CISNIENIE WSTECZNE W PRZEWODZIE POWROTNYM
Sprawdz instalacje. Sprawdz wielkos$¢ przewodu powrotnego.
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ZAWOR OBEJSCIOWY W UKELADZIE HYDRAULICZNYM OTWIERA SIE PRZY NISKIM CISNIENIU.
CISNIENIE W UKEADZIE MEOTA NIE OSIAGA WARTOSCI ROBOCZE)

Sprawdz instalacj¢. Sprawdz dzialanie zaworu obejsciowego. Wyreguluj zawor
obejsciowy w obwodzie hydraulicznym. Zmierz warto$¢ wysokiego cisnienia w
przewodzie wejsciowym miota.

PRZECIEK Z PRZEWODU CISNIENIOWEGO DO POWROTNEGO W UKLADZIE HYDRAULICZNYM KOPARKI
Sprawdz instalacjg.

ZA NISKIE LUB ZA WYSOKIE CISNIENIE GAZU W AKUMULATORZE SItOWNIKA GAZOWEGO

Sprawdzi¢ ci$nienie i napetni¢ akumulator sitownika gazowego z prawidtowym
ci$nieniem wstepnym.

AWARIA ZAWORU MtOTA
Mtot serwisowac tylko w autoryzowanym warsztacie.

7.5 PRZEGRZEWANIE SIE OLEJU

NIEWLASCIWE WYKORZYSTANIE MLOTA
Przejrzyj uwagi na temat zalecanego sposobu uzycia i wlasciwych metod pracy.

OLEJ POJAZDU JEST ZABRUDZONY
Sprawdz 1 oczy$¢ chtodnice oleju.

WYDAJNOSC ZAMONTOWANE) FABRYCZNIE CHEODNICY OLEJU POJAZDU JEST ZBYT MALA
Zamontuj dodatkowa chtodnicg oleju.

ZAWOR OBEJSCIOWY W UKELADZIE HYDRAULICZNYM OTWIERA SIE PRZY NISKIM CISNIENIU.
CISNIENIE W UKEADZIE MEOTA NIE 0SIAGA WARTOSCI ROBOCZE)

Sprawdz instalacj¢. Sprawdz dzialanie zaworu obejsciowego. Wyreguluj zawor
obejsciowy w obwodzie hydraulicznym. Zmierz warto$¢ wysokiego ci$nienia w
przewodzie wejSciowym miota.

LEPKOSC OLEJU ZBYT NISKA
Sprawdz olej hydrauliczny.

PRZECIEK Z PRZEWODU CISNIENIOWEGO DO POWROTNEGO W UKEADZIE HYDRAULICZNYM POJAZDU
Sprawdz instalacj¢. Sprawdz pompg i inne cz¢$ci hydrauliczne.

WEWNETRZNY WYCIEK OLEJU W MEOCIE
Mtot serwisowac tylko w autoryzowanym warsztacie.

ZBYT WYSOKIE CISNIENIE WSTECZNE W PRZEWODZIE POWROTNYM
Sprawdz instalacjg.
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RO3P Usuwanie uszkodzen

7.6 OKRESOWA AWARIA GROTA

NIEWLASCIWE WYKORZYSTANIE MLOTA
Przejrzyj uwagi na temat zalecanego sposobu uzycia i wlasciwych metod pracy.

NIEWLASCIWE METODY PRACY
Przejrzyj uwagi na temat zalecanego sposobu uzycia i wtasciwych metod pracy.

GROT NIE JEST WYSTARCZAJACO SMAROWANY
Przejrzyj uwagi na temat zalecanego sposobu uzycia i wlasciwych metod pracy.

GROT ZBYT DtUGI

Uzyj jak najkrotszego grota. Przejrzyj uwagi na temat zalecanego sposobu uzycia i
wiasciwych metod pracy.

SZYBKIE ZUZYCIE GROTA
Przejrzyj uwagi na temat zalecanego sposobu uzycia i wlasciwych metod pracy.

7.7 DALSZA POMOC

SKONTAKTUJ SIE Z DEALEREM

Jesli potrzebujesz dalszej pomocy, skontaktuj si¢ z dealerem i przygotuj ponizsze
informacje:

B Model i numer seryjny

B Liczba przepracowanych godzin i historia serwisowa
B Model pojazdu
]

Instalacja: Przeplyw oleju, ci$nienie robocze i ci$nienie przewodu powrotnego,
jezeli sg znane

Zastosowanie

B Czy produkt wczesniej dziatal normalnie?
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DANE TECHNICZNE
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Dane techniczne miota

1. DANE TECHNICZNE MEOTA

1.1 DANE TECHNICZNE

RO3P

Opis Dane techniczne?
Minimalna masa robocza® 180 kg (397 Ib)
Masa kruszarki 145 kg (320 Ib)

Czestotliwo$¢ uderzen®

600...1200 uderzen/min

Cisnienie robocze

75...120 bar (1090...1740 psi)

Cisnienie graniczne zaworu obejsciowego, min.d

150 bar (2175 psi)

Cisnienie graniczne zaworu obej$ciowego, maks.

170 bar (2465 psi)

Wielko$¢ przeptywu oleju

25...50 1/min (6,6...13,2 gal/min)

Akumulator niskoci$nieniowy, ci$nienie tadowania®

13 bar (190 psi)

Cisnienie wsteczne, maks.

20 bar (290 psi)

Moc wej$ciowa, maks.

10 kW (13 hp)

Srednica grota

53 mm (2,09 in)

Ztacze przewodu cisnieniowego (P)

BSPP wewn. 1/2"

ZYacze przewodu powrotnego (T)

BSPP wewn. 1/2"

Srednica przewodu ci$nieniowego (minimalna
srednica wewngetrzna)

12 mm (0,47 in)

Srednica przewodu powrotnego (minimalna
srednica wewnetrzna)

12 mm (0,47 in)

Optymalna temperatura oleju

40...60 °C (104...140 °F)

Dozwolony zakres temperatury oleju

-20..80°C (-4...176°F)

Optymalna lepkos¢ oleju przy temperaturze
roboczej

30...60 cSt

Dozwolony zakres lepkosci oleju

20...1000 cSt

Masa poj azdu®

2.. 4,4t (4400...9700 1b)

Skidsteer, robot — ciezar®

1,4...3,2 t (3100...7100 1b)

Poziom hatasu, zmierzony (Dyrektywa 2000/14/
WE)

112 dB

Poziom hatasu, gwarantowany (Dyrektywa 2000/
14/WE)

116 dB

Dane techniczne moga ulec zmianie bez wcze$niejszego powiadomienia
Z miotem, standardowym grotem i standardowym uchwytem.

W zaleznosci od parametrow hydraulicznych (ci$nienie i przeptyw oleju)
Cis$nienie robocze + 50 bar.

Przy temperaturze pokojowej +20C (68F)

Sprawdzi¢ udzwig pojazdu, zwlaszcza z uchwytem mocujacym!
Sprawdzi¢ udzwig pojazdu, zwlaszcza z uchwytem mocujacym!

N
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RO3P Dane techniczne miota

1.2 PODSTAWOWE WYMIARY:
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Dane techniczne miota

1.3 UCHWYT MOCUJACY

Recommended minimum plate

thickness is 20 mm

RO3P

After welding check flatness of the plate
and mill surface as needed. Maximum
acceptable deviation from flatness

is 1 mm.

S

20

Stronie 98 - Dane techniczne

20

O

O

D040005

COPYRIGHT © 2020 SANDVIK MINING AND CONSTRUCTION OY



RO3P Dane grotow
2. DANE GROTOW
1 [ [
BA040043

Grot Nr czesci Diugos¢ Masa Srednica

Dhuto (A) BKOS81 580 mm 9,2 kg (20,3 |53 mm (2,09
(22,83 in) 1b) in)

Przebijak (B) BK083 580 mm 8,9 kg (19,6 |53 mm (2,09
(22,83 in) 1b) in)

Stozek (C) BKO083K3 |580 mm 9,0 kg (19,8 |53 mm (2,09
(22,83 in) 1b) in)
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Oznaczenie CE i Deklaracja zgodnosci WE RO3P

3. OZNACZENIE CE | DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

3.1 TRESC DEKLARACJI ZGODNOSCI WE:

Oryginat

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

(2006/42/WE, Zatacznik I1.1.A; Dyrektywa 2000/14/WE)

Producent: Sandvik Mining and Construction Oy, Breakers Lahti

Adres: Taivalkatu 8, FI-15170 Lahti, Finlandia

niniejszym o$wiadcza, ze miot hydrauliczny Rammer

typ: RO3P

- pozostaje w zgodnosci z przepisami Dyrektywy maszynowej (2006/42/WE)

Procedura, za pomoca ktorej przeprowadzono ocene zgodnosci z Dyrektywa maszynowa, to "Kontrola
wewngtrzna w fazie wytwarzania maszyny" (Zalacznik VIII). Oceng ryzyka przeprowadzono zgodnie z
normg ISO 14121. Zgodnie z normg ISO 9001 podczas projektowania i produkcji niniejszego produktu
zastosowano system zarzadzania jakoscia posiadajacy certyfikat DNV.

- pozostaje w zgodnosci z przepisami Dyrektywy hatasowej (Dyrektywa 2000/14/WE)

Procedura, za pomoca ktorej przeprowadzono oceng zgodnosci z Dyrektywa hatasowa, to "Wewngtrzna
kontrola produkcji" (Zatacznik V).

TYP N/S Zmierzony poziom mocy | Gwarantowany poziom
akustycznej: LWA [dB] mocy akustycznej: LWA
[dB]
RO3P 03PA 112 116

Niniejsza deklaracja traci waznos¢ w przypadku wprowadzenia modyfikacji bez pisemnej zgody producenta.

N.N., Dyrektor ds. badan i rozwoju, posiada upowaznienie do przygotowania dokumentacji technicznej i
potwierdza, ze projekt produktu spelnia zasadnicze wymagania w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa.

M.M., Director Supply, potwierdza zgodno$¢ wyprodukowanej maszyny z dokumentacja techniczna.
N.N. i M.M. posiadaja upowaznienie do sporzadzenia niniejszej deklaracji zgodnosci.

Data wydania: dd.mm.rrrr

Miejsce wydania: Taivalkatu 8, FI-15170 Lahti, Finlandia

dla Sandvik Mining and Construction Oy, Breakers Lahti
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Sandvik Mining and Construction Oy, Breakers Lahti
Taivalkatu 8, P.O. Box 165, FI-15101 Lahti, Finland
Phone Int. +358 205 44 151, Telefax Int. +358 205 44 150
WWWw.rammer.com

90-4-14133-45-68-294
18-8-14133-24-176-259



